Municipio de Santa Cruz do Sul

DECRETO N° 7.560, DE 03 DE OUTUBRO DE 2008.

INSTITUI O REGULAMENTO DE SEGURANGA E SAUDE
NO TRABALHO - RSST DA PREFEITURA MUNICIPAL DE
SANTA CRUZ DO SUL.

A PREFEITA MUNICIPAL DE SANTA CRUZ DO SUL, no uso das atribuigdes que
lhe sdo conferidas pela Legislacdo em vigor e de conformidade com o inciso VIII, do artigo 61 da Lei
Orgénica do Municipio,

CONSIDERANDO o disposto nos artigo 121, inciso XIV, da Lei Complementar 296
de 11 de outubro de 2005;

CONSIDERANDO o disposto no artigo 19, §1° e §2° da Lei 8.213, de 24 de julho
de 1991;

CONSIDERANDO a necessidade de protegdo a integridade fisica e & saude dos
Servidores Publicos Municipais;

CONSIDERANDO a necessidade de minimizagdo de afastamentos de servidores
acometidos de doencas originadas ou agravadas pelo ambiente de trabalho;

DECRETA:

Art.1° Fica instituido o Regulamento de Seguranga e Salde no Trabalho — RSST
que determina as normas de seguranga e saude no trabalho da Prefeitura Municipal de Santa Cruz
do Sul.

Capitulo 1
DISPOSICOES GERAIS

Art. 2° As normas de seguranca, expressas neste decreto, séo de observancia
obrigatéria pela administragdo municipal e por todos os trabalhadores regidos pelo Regime Juridico
dos Servidores Publicos Municipais de Santa Cruz do Sul.

Paragrafo Gnico. A observéancia destas normas ndo desobriga o cumprimento de
outras disposi¢des que, com relagdo a matéria, sejam incluidas em outras normas de cumprimento
obrigatério pela Prefeitura Municipal.

Art. 3° O Servico Especializado em Engenharia de Seguranca e Medicina do
Trabalho — SESMT, vinculado a Secretaria Municipal de Administragéo, € o 6rgéo competente para
coordenar, orientar, controlar e supervisionar as atividades relacionadas a seguranca e saude do
trabalho, bem como, a fiscalizagdo do cumprimento dos preceitos legais e regulamentares sobre esta
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matéria no ambito de toda a Prefeitura Municipal.
Art. 4° Para fins de aplicagdo deste decreto considera-se:

| - administragdo municipal: o Prefeito, o Vice-Prefeito, os Secretarios Municipais, o
Procurador Geral, os Secretarios Executivos, os Coordenadores e as demais chefias a eles
subordinados;

Il - servidor: todo o servidor publico municipal, seja concursado, contratado ou
ocupante de cargo em comissao ou de fungéo gratificada.

Ill - estabelecimento: cada uma das unidades da Prefeitura Municipal, funcionando
em lugares diferentes, tais como: sedes de Secretaria, sedes de Sub-Prefeitura, escolas municipais
de ensino fundamental, escolas municipais de educagéo infantil, unidades de atendimento basico
e/ou especializado de salde, locais de desenvolvimento de projetos sociais;

IV - frente de trabalho: a area onde se desenvolvem operagbes de apoio e
execugao a construgdo, demoligdo ou reparo de uma obra, incluindo trabalhos de manutengao; e,

V - ambiente de trabalho: a area ou local onde sdo executados os trabalhos.

Capitulo 2
COMPETENCIAS

Art. 5° Cabe a administragdo municipal:
| - cumprir e fazer cumprir as disposigdes legais e regulamentares sobre seguranga
e saude no trabalho.

Il - proporcionar meios adequados de estrutura, equipamentos e pessoal para que
o Servigo Especializado em Engenharia de Seguranga e Medicina do Trabalho — SESMT cumpra
com suas atribuigdes.

Art. 6° Cabe aos profissionais do SESMT cumprir com as competéncias definidas
no decreto n° 6.018, de 09 de julho de 2004, ou ainda:

| - elaborar ordens de servico sobre seguranga e saude no trabalho, dando ciéncia
aos servidores, com 0s seguintes objetivos:

a) prevenir atos inseguros no desempenho do trabalho;
b) divulgar as obrigagdes e proibigdes que estes devam conhecer e cumprir;

¢) dar conhecimento que o descumprimento das ordens de servigo expedidas &
passivel de penalidades;

d) determinar os procedimentos que deverdo ser adotados em caso de acidente do
trabalho e doengas profissionais ou do trabalho;

e) adotar medidas para eliminar ou neutralizar a exposi¢do a agentes nocivos e as
condig¢des inseguras de trabalho.

Il — informar aos servidores:
a) os riscos profissionais que possam originar-se nos locais de trabalho;

b) os meios para prevenir e limitar tais riscos e as medidas adotadas pela
Prefeitura;
c) os resultados das avaliagdes ambientais realizadas nos ambientes de trabalho.

Art. 7° Cabe aos Servidores:
| - cumprir as disposi¢des legais e regulamentares sobre seguranca e saude no
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trabalho, inclusive as ordens de servigo expedidas pelo SESMT,
Il - usar o equipamento de protecdo individual — EPI fornecido pela Prefeitura;
lll - colaborar com a Prefeitura no disposto neste decreto.

Capitulo 3
RISCOS AMBIENTAIS

Art. 8° O Servigo Especializado em Engenharia de Seguranga e Medicina do
Trabalho — SESMT é responsavel pela realizagdo do reconhecimento e avaliagdo dos riscos
ambientais existentes nos ambientes de trabalho da Prefeitura Municipal de Santa Cruz do Sul.

Paragrafo tnico. Os levantamentos dos riscos ambientais deverdo ser realizados
considerando-se a legislacédo federal, em especial a Norma Regulamentadora 15, instituida pela
Portaria n° 3.214/78 do Ministério do Trabalho e Emprego, e suas alteragdes posteriores.

Art. 9° Para efeito deste decreto, consideram-se riscos ambientais os agentes
fisicos, quimicos e biolégicos existentes nos ambientes de trabalho que, em fungdo de sua natureza,
concentragdo ou intensidade e tempo de exposigdo, sdo capazes de causar danos a saude do
trabalhador.

§1° Consideram-se agentes fisicos as diversas formas de energia a que possam
estar expostos os trabalhadores, tais como: ruido, vibragdes, pressées anormais, temperaturas
extremas, radiagdes ionizantes e ndo-ionizantes.

§2° Consideram-se agentes quimicos as substancias, compostos ou produtos que
possam penetrar no organismo pela via respiratéria, nas formas de poeiras, fumos, névoas, neblinas,
gases ou vapores, ou que, pela natureza da atividade de exposi¢do, possam ter contato ou ser
absorvido pelo organismo através da pele ou por ingestao.

§3° Consideram-se agentes biologicos as bactérias, fungos, bacilos, parasitas,
protozoarios, virus, entre outros.

Capitulo 4
PROGRAMA DE CONTROLE MEDICO DE SAUDE OCUPACIONAL

Art. 10. A Prefeitura Municipal, por meio do SESMT, deve elaborar e implementar o
Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional — PCMSO, com o objetivo de promogao e
preservacao da saude do conjunto de todos os servidores.

Paragrafo (nico. Os parametros minimos e diretrizes gerais a serem observados
na execugdo do PCMSO séo os descritos na Norma Regulamentadora 7, instituida pela Portaria n°
3.214/78 do Ministério do Trabalho e Emprego, e suas alteragdes posteriores.

Capitulo 5
ERGONOMIA

Art. 11. Devem ser obedecidas as regulamentagdes relativas a ergonomia que
visam estabelecer pardmetros que permitam a adaptagdo das condicdes de trabalho as
caracteristicas psicofisiolégicas dos servidores, de modo a proporcionar um maximo de conforto,
seguranga e desempenho eficiente.

Paragrafo Unico. As condicdes de trabalho incluem aspectos relacionados ao
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levantamento, transporte e descarga de materiais, ao mobiliario, aos equipamentos e as condigoes
ambientais do posto de trabalho, e a propria organizagao do trabalho.

Secaoll
LEVANTAMENTO, TRANSPORTE E DESCARGA INDIVIDUAL DE MATERIAIS

Art. 12. Para efeito deste decreto:

| - Transporte manual de cargas designa todo transporte no qual o peso da carga
é suportado inteiramente por um s6 servidor, compreendendo o levantamento e a deposi¢édo da
carga.

Il - Transporte manual regular de cargas designa toda atividade realizada de
maneira continua ou que inclua, mesmo de forma descontinua, o transporte manual de cargas.

Art. 13. Todo servidor designado para o transporte manual regular de cargas,
exceto as leves, deve receber treinamento ou instrugbes satisfatorias quanto aos métodos de
trabalho que devera utilizar, com vistas a salvaguardar sua saude e prevenir acidentes.

Art. 14. Com vistas a limitar ou facilitar o transporte manual de cargas, deverao ser
usados meios técnicos apropriados.

Art. 15. O transporte e a descarga de materiais feitos por impulsdo ou tragéo de
carros de méo ou qualquer outro aparelho mecéanico deverdo ser executados de forma que o esforgo
fisico realizado pelo servidor seja compativel com sua capacidade de forga e ndo comprometa a sua
saude ou a sua seguranga.

Art. 16. O trabalho de levantamento de material feito com equipamento mecénico
de agdo manual devera ser executado de forma que o esforgo fisico realizado pelo servidor seja
compativel com sua capacidade de forga e ndo comprometa a sua saude ou a sua seguranca.

Secgao ll
MOBILIARIO DOS POSTOS DE TRABALHO

Art. 17. Sempre que o trabalho puder ser executado na posi¢do sentada, o posto
de trabalho deve ser planejado ou adaptado para esta posig¢ao.

Paragrafo Gnico. Para trabalho manual sentado ou que tenha de ser feito em pé,
as bancadas, mesas, escrivaninhas e os painéis devem proporcionar ao servidor condigées de boa
postura, visualizagéo e operagdo e devem atender aos seguintes requisitos minimos:

| - ter altura e caracteristicas da superficie de trabalho compativeis com o tipo de
atividade, com a distancia requerida dos olhos ao campo de trabalho e com a altura do assento;

Il - ter area de trabalho de facil alcance e visualizagdo pelo servidor;

Il - ter caracteristicas dimensionais que possibilitem posicionamento e
movimentagéo adequados dos segmentos corporais.

Art. 18. Os assentos utilizados nos postos de trabalho devem atender aos
seguintes requisitos minimos de conforto:

| - altura ajustavel & estatura do trabalhador e & natureza da fungéo exercida;

Il - caracteristicas de pouca ou nenhuma conformag&o na base do assento;

lll - borda frontal arredondada;

IV - encosto com forma levemente adaptada ao corpo para protegdo da regi@o
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lombar.

Art. 19. Para as atividades em que os trabalhos devam ser realizados sentados, a
partir da analise ergonémica do trabalho, podera ser exigido suporte para os pés, que se adapte ao
comprimento da perna do servidor.

Art. 20. Para as atividades em que os trabalhos devam ser realizados de pé,
devem ser colocados assentos para descanso em locais que possam ser utilizados por todos os
servidores durante as pausas.

Secgao lll
EQUIPAMENTOS DOS POSTOS DE TRABALHO

Art. 21. Todos os equipamentos que compdem um posto de trabalho devem estar
adequados as caracteristicas psicofisiolégicas dos servidores e a natureza do trabalho a ser
executado.

Art. 22. Os equipamentos utilizados no processamento eletrénico de dados com
terminais de video devem observar o seguinte:

I - condigdes de mobilidade suficientes para permitir o ajuste da tela do
equipamento a iluminagdo do ambiente, protegendo-a contra reflexos, e proporcionar corretos
angulos de visibilidade ao trabalhador;

Il - o teclado deve ser independente e ter mobilidade, permitindo ao trabalhador
ajusta-lo de acordo com as tarefas a serem executadas;

Ill - a tela e o teclado devem ser colocados de maneira que as distancias olho-tela,
olho-teclado sejam aproximadamente iguais;

IV - serem posicionados em superficies de trabalho com altura ajustavel.

Paragrafo tunico. Quando os equipamentos de processamento eletrénico de dados
com terminais de video forem utilizados eventualmente, poderdo ser dispensadas as exigéncias
previstas, observada a natureza das tarefas executadas e levando-se em conta a analise ergondmica
do trabalho.

Segao IV
CONDIGOES AMBIENTAIS DO TRABALHO

Art. 23. As condicdes ambientais de trabalho devem estar adequadas as
caracteristicas psicofisiolégicas dos trabalhadores e a natureza do trabalho a ser executado.

Art. 24. Nos locais de trabalho onde sdo executadas atividades que exijam
solicitacdo intelectual e atengdo constantes, tais como: salas de controle, escritérios, salas de
desenvolvimento ou anélise de projetos, dentre outros, sdo recomendadas as seguintes condigoes
de conforto:

| — niveis de ruido de acordo com o estabelecido na NBR 10152;

Il — indice de temperatura efetiva entre 20 e 23°C (vinte e vinte e trés graus
centigrados);

Il — velocidade do ar ndo superior a 0,75m/s (setenta e cinco centimetros por
segundo);

IV — umidade relativa do ar néo inferior a 40 (quarenta) por cento.

§1° Para as atividades que possuam as caracteristicas definidas neste artigo, mas
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ndo apresentam equivaléncia ou correlagdo com aquelas relacionadas na NBR 10152, o nivel de
ruido aceitavel para efeito de conforto sera de até 65 dB(A).

§2° Os parametros previstos neste artigo devem ser medidos nos postos de
trabalho, sendo os niveis de ruido determinados préximos a zona auditiva e as demais variaveis na
altura do térax do servidor.

Art. 25. Em todos os locais de trabalho deve haver iluminagdo adequada, natural
ou artificial, geral ou suplementar, apropriada & natureza da atividade.

§1° Ailuminagao geral deve ser uniformemente distribuida e difusa.

§2° A iluminagdo geral ou suplementar deve ser projetada e instalada de forma a
evitar ofuscamento, reflexos incdbmodos, sombras e contrastes excessivos.

§3° Os niveis minimos de iluminamento a serem observados nos locais de trabalho
sdo os valores de iluminancias estabelecidos na NBR 5413.

§4° A medigdo dos niveis de iluminamento previstos no §2° deve ser feita no
campo de trabalho onde se realiza a tarefa visual, utilizando-se de luximetro com fotocélula corrigida
para a sensibilidade do olho humano e em fungédo do angulo de incidéncia.

§5° Quando ndo puder ser definido o campo de trabalho previsto no paragrafo
anterior, este sera um plano horizontal a 0,75m (setenta e cinco centimetros) do piso.

Secao V
ORGANIZAGAO DO TRABALHO

Art. 26. A organizagdo do trabalho deve ser adequada as caracteristicas
psicofisiolégicas dos servidores e a natureza do trabalho a ser executado.

Paragrafo Gnico. A organizagdo do trabalho, para efeito deste decreto, deve levar
em consideragdo, no minimo, as normas de produgédo, o modo operatério, a exigéncia de tempo, a
determinagdo do conteldo de tempo, o ritmo de trabalho e o contetdo das tarefas.

Art. 27. Nas atividades que exijam sobrecarga muscular estatica ou dindmica do
pescoco, ombros, dorso € membros superiores e inferiores, e a partir da analise ergondémica do
trabalho, devem ser incluidas pausas para descanso.

Paragrafo unico. Quando do retorno do trabalho, apés qualquer tipo de
afastamento igual ou superior a 15 (quinze) dias, a exigéncia de produgéo devera permitir um retorno
gradativo aos niveis de producdo vigentes na época anterior ao afastamento.

Art. 28. Nas atividades de processamento eletrénico de dados, deve-se observar:

| — 0 nimero maximo de toques reais ndo deve ser superior a 8 (oito) mil por hora
trabalhada, sendo considerado toque real, para efeito deste decreto, cada movimento de pressao
sobre o teclado.

Il - nas atividades de entrada de dados deve haver, no minimo, uma pausa de 10
(dez) minutos para cada 50 (cinglienta) minutos trabalhados;

Il - quando do retorno ao trabalho, apés qualquer tipo de afastamento igual ou
superior a 15 (quinze) dias, a exigéncia de produgdo em relagdo ao numero de toques devera ser
iniciado em niveis inferiores do maximo estabelecido no inciso | e ser ampliada progressivamente.

Capitulo 6
CONDIGCOES SANITARIAS E DE CONFORTO NOS AMBIENTES DE TRABALHO

Segao |
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INSTALAGOES SANITARIAS

Art. 29. Denomina-se, para fins de aplicagdo do presente capitulo, a expressao:

| — aparelho sanitario: o equipamento ou as pegas destinadas ao uso de agua para
fins higiénicos ou a receber aguas servidas (banheira, mictério, bebedouro, lavatorio, vaso sanitario e
outros);

Il — gabinete sanitario: o local destinado a fins higiénicos e dejegoes;

lll — banheiro: o conjunto de pegas ou equipamentos que compdem determinada
unidade e destinado ao asseio corporal.

Art. 30. As areas destinadas aos sanitarios deveréo atender as dimensdes minimas
essenciais de 1,00m? (um metro quadrado) para cada sanitario para 20 (vinte) servidores em
atividade.

§1° As instalagdes sanitarias deverdo ser separadas por sexo.

§2° Ndo serdo permitidos aparelhos sanitarios que apresentem defeitos ou
solucdes de continuidade que possam acarretar infiltragdes ou acidentes.

Art. 31. Os locais onde se encontrarem instalagdes sanitarias deverdo ser
submetidos a processo permanente de higienizagdo, de sorte que sejam mantidos limpos e
desprovidos de quaisquer odores, durante toda a jornada de trabalho.

Art. 32. Os banheiros deverao observar:

| — os vasos sanitarios deverdo ser sifonados e possuir caixa de descarga
automatica externa.

Il — os chuveiros poderdo ser de metal ou de plastico e deverdo ser comandados
por registros de metal a meia altura na parede.

Il — O mictério devera ser de porcelana vitrificada ou de outro material equivalente,
liso e impermeavel, provido de aparelho de descarga provocada ou automatica, de facil escoamento
e limpeza, podendo apresentar a conformagéo do tipo calha ou cuba.

IV — os lavatérios poderdo ser formados por calhas revestidas com materiais
impermeaveis e lavaveis, possuindo torneiras de metal, tipo comum, espagadas de 0,60m (sessenta
centimetros), devendo haver disposi¢do de uma torneira para cada grupo de 20 (vinte) servidores.

§1° No mictério do tipo calha, de uso coletivo, cada segmento, no minimo de 0,60m
(sessenta centimetros), correspondera a um mictorio do tipo cuba.

§2° Sera exigido um lavatério para cada 10 (dez) servidores nos trabalhos com
exposicdo a substancias toxicas, irritantes, infectantes, alergizantes, poeiras ou substancias que
provoquem sujidade.

§3° O lavatorio devera ser provido de material para a limpeza, enxugo ou secagem
das maos, proibindo-se o uso de toalhas coletivas.

Art. 33. Os banheiros, dotados de chuveiros, deverao:

| — ser mantidos em estado de conservagéo, asseio e higiene;

Il — ser instalados em local adequado;

lll - dispor de agua quente;

IV - ter portas de acesso que impegam o devassamento, ou ser construidos de
modo a manter o resguardo conveniente;

V — ter piso e paredes revestidos de material resistente, liso, impermeavel e
lavavel.

Paragrafo Unico. Sera exigido um chuveiro para cada 10 (dez) servidores nos
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trabalhos com exposigcdo a substancias toxicas, irritantes, infectantes, alergizantes, poeiras ou
substancias que provoquem sujidade, e nos casos em que estejam expostos a calor intenso.

Art. 34. Quando os estabelecimentos dispuserem de instalagbes de privadas ou
mictérios anexos aos diversos setores, devem os respectivos equipamentos ser computados para
efeito das proporgdes estabelecidas no presente capitulo.

Art. 35. Nos estabelecimentos onde se realizarem trabalhos exclusivamente
administrativos podera ser reduzido, por meio de parecer fundamentado do SESMT, o numero de
mictorios e de chuveiros estabelecidos neste capitulo.

Art. 36. As instalagbes sanitarias deverao ter:

| — paredes construidas em alvenaria revestida com material impermeavel e
lavavel;

Il - pisos impermeaveis, lavaveis, de acabamento liso, inclinado para os ralos de
escoamento providos de sifdes hidraulicos, impedindo a entrada de umidade e emanagdes no
banheiro, sem ressaltos e saliéncias;

Il — cobertura em estrutura de madeira ou metalica, e as telhas poderdo ser de
barro ou de fibrocimento.

IV - ventilag&o natural que garanta a renovagéo de ar no ambiente;
V - rede de iluminagédo com fiagdo protegida por eletrodutos.

VI - 4gua canalizada e esgotos ligados a rede geral ou a fossa séptica, com
interposi¢ao de sifées hidraulicos;

§1° A rede hidraulica devera garantir a quantidade de 60 (sessenta) litros diarios de
agua por servidor.

§2° As instalagdes sanitarias deverdo ser afastadas dos locais destinados as
refeigdes e ser mantidas em estado de asseio e higiene;

§3° No caso de se situarem fora do corpo do estabelecimento, a comunicagao com
os locais de trabalho deve fazer-se por passagens cobertas.

Art. 37. Os gabinetes sanitarios deverao:
| — ser instalados em compartimentos individuais, separados;
Il — ser ventilados para o exterior;

Il — ter paredes divisérias com altura minima de 2,10m (dois metros e dez
centimetros) e seu bordo inferior ndo podera situar-se a mais de 0,15m (quinze centimetros) acima
do pavimento;

IV — ser dotados de portas independentes, providas de fecho que impegam 0
devassamento;

V — ser mantidos em estado de asseio e higiene;

VI — possuir recipientes com tampa, para guarda de papéis servidos, quando nao
ligados diretamente a rede ou quando sejam destinados as mulheres.

Paragrafo unico. Cada grupo de gabinete sanitario deve ser instalado em local
independente, dotado de antecadmara.

Secaolll
VESTIARIOS

Art. 38. Em todos os estabelecimentos em que a atividade exija troca de roupas, ou

~

vidas



Municipio de Santa Cruz do Sul

seja imposto o uso de uniforme ou guarda-p6, havera local apropriado para vestiario dotado de
armarios individuais, observada a separagdo de sexos.

2Parégrafo unico. A area de um vestidrio sera dimensionada em fungdo de um
minimo de 1,50m* (um metro quadrado e cinqlienta centimetros) para um servidor.

Art. 39. As caracteristicas construtivas que os vestiarios devem apresentar sao:

| — paredes construidas em alvenaria revestidas com material impermeavel e
lavavel;

Il - pisos impermeaveis, lavaveis e de acabamento liso, inclinados para os ralos de
escoamento providos de sifées hidraulicos, que impegcam a entrada de umidade e emanagdes no
vestiario e ndo apresentar ressaltos e saliéncias;

lll — cobertura em estrutura de madeira ou metalica, e as telhas poderéo ser de
barro ou de fibrocimento;

IV — ventilagdo natural que garanta a renovagao de ar no ambiente;

V - iluminagdo com fiagao devera ser protegida por eletrodutos.

Art. 40. Os armarios, de aco, madeira, ou outro material de facil limpeza, deverao
ser essencialmente individuais, com as seguintes caracteristicas:

| — devem possuir aberturas para ventilagao;

Il - devem ser pintados com tintas lavaveis, ou revestidos com férmica, se for o
caso.

Ill - nas atividades que exponham os trabalhadores a poeiras e produtos graxos e
oleosos, os armarios serdo de compartimentos duplos.

§1° Os armérios de compartimentos duplos terdo as seguintes dimensdes minimas:

a) 1,20m (um metro e vinte centimetros) de altura por 0,30m (trinta centimetros) de
largura e 0,40m (quarenta centimetros) de profundidade, com separagéo ou prateleira, de modo que
um compartimento, com a altura de 0,80m (oitenta centimetros), se destine a abrigar a roupa de uso
comum e o outro compartimento, com altura de 0,40m (quarenta centimetros) a guardar a roupa de
trabalho; ou

b) 0,80m (oitenta centimetros) de altura por 0,50m (cinqienta centimetros) de
largura e 0,40m (quarenta centimetros) de profundidade, com divisdo no sentido vertical, de forma
que os compartimentos, com largura de 0,25m (vinte e cinco centimetros), estabelecam,
rigorosamente, o isolamento das roupas de uso comum e de trabalho.

§2° Os armarios de um sé compartimento terdo as dimensdes minimas de 0,80m
(oitenta centimetros) de altura por 0,30m (trinta centimetros) de largura e 0,40m (quarenta
centimetros) de profundidade.

Art. 41. Nos estabelecimentos com realizagdo de atividades predominantemente
administrativas, nas quais ndo haja troca de roupa, ndo serd o vestiario exigido, admitindo-se
gavetas, escaninhos ou cabides, onde os servidores possam guardar ou pendurar seus pertences.

Art. 42. E proibida a utilizagédo do vestiario para quaisquer outros fins, ainda em
carater provisério, ndo sendo permitido, que roupas e pertences dos servidores se encontrem fora
dos respectivos armarios.

Secao lll
REFEITORIOS

Art.43. Podera ser, a critério de cada Secretaria, instalado um refeitério para que os
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servidores fagam suas refei¢des.

Paragrafo anico. Somente sera permitida a instalagdo de um unico refeitorio por
estabelecimento.

Art. 44. O refeitdrio, quando adotado, devera obedecer aos seguintes requisitos:

| — ter area de 1,00 m? (um metro quadrado) por usuario, abrigando, de cada vez,
1/3 (um tergo) do total de servidores por turno de trabalho, sendo este turno o que tem maior nimero
de servidores;

Il - a circulagdo principal devera ter a largura minima de 80 cm (oitenta
centimetros), e a circulagdo entre bancos e banco/parede deverd ter a largura minima de 60 cm
(sessenta centimetros).

Il - ter paredes revestidas com material liso, resistente e impermeavel, até a altura
de 1,50m (um metro e cinquenta centimetros).

IV — possuir piso impermedvel, revestido de ceramica, plastico ou outro material
lavavel.

V — ter cobertura em estrutura de madeira ou metélica e as telhas poderdo ser de
barro ou fibrocimento.

VI — possuir o teto de laje de concreto, gesso, madeira ou outro material adequado.

VIl - ser provido de uma rede de iluminagéo com a fiagdo protegida por eletrodutos.

VIl - possuir ventilagdo e iluminagdo de acordo com as normas fixadas na
legislacéo federal, estadual ou municipal.

IX — ter agua potavel, em condigdes higiénicas, fornecida por meio de copos
individuais, ou bebedouros de jato inclinado e guarda-protetora, proibindo-se sua instalagdo em pias
e lavatorios, e 0 uso de copos coletivos.

X — lavatérios individuais ou coletivos e pias instaladas nas proximidades do
refeitério, ou nele proprio, em nimero suficiente.

X1 — mesas providas de tampo liso e de material impermeavel, bancos ou cadeiras,
mantidos permanentemente limpos.

Art. 45. O refeitério devera ser instalado em local apropriado, ndo se comunicando
diretamente com os ambientes de trabalho e com as instalagdes sanitarias.

Art. 46. E proibida, ainda que em carater provisério, a utilizag&o do refeitério para
depdsito, bem como para quaisquer outros fins.

Secao IV
DISPOSICOES GERAIS

Art. 47. Em todos os ambientes de trabalho devera ser fornecida aos servidores
agua potavel, em condigdes higiénicas, sendo proibido o uso de recipientes coletivos. Onde houver
rede de abastecimento de agua, deverdo existir bebedouros de jato inclinado e guarda protetora,
proibida sua instalagdo em pias ou lavatoérios, e na propor¢gdo de um bebedouro para cada 50
(cinqlienta) servidores.

§1° A Prefeitura devera garantir, nos ambientes de trabalho, suprimento de agua
potavel e fresca em quantidade superior a 250 ml (duzentos e cinqlienta mililitros) por hora/homem
trabalho.

§2° Quando néo for possivel obter agua potavel corrente, essa devera ser fornecida
em recipientes portateis hermeticamente fechados de material adequado e construidos de maneira a
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permitir facil limpeza.
Art. 48. Os pogos e as fontes de agua potavel serdo protegidos contra a
contaminagao.

Art. 49. Os locais de trabalho serdo mantidos em estado de higiene compativel
com o género de atividade.

Art. 50. Deverdo os responsaveis pelos estabelecimentos dar aos residuos destino
e tratamento que os tornem inécuos aos servidores e a coletividade.

Art. 51. As instalagbes de GLP das cozinhas nos ambientes de trabalho deverao
atender as normas vigentes, em especial a secao |l do capitulo 11 deste decreto.

Capitulo 7
EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL

Art. 52. Para os fins de aplicagdo deste decreto, considera-se Equipamento de
Protegdo Individual — EPI, todo dispositivo ou produto, de uso individual utilizado pelo servidor,
destinado a protegdo de riscos suscetiveis de ameacar a seguranga e a saude no trabalho.

Art. 53. O EPI fornecido ao servidor devera ter a indicagdo do Certificado de
Aprovacgédo — CA, expedido pelo Ministério do Trabalho e Emprego.

Art. 54. A Prefeitura é obrigada a fornecer aos servidores, EP| adequado ao risco,
em perfeito estado de conservagéo e funcionamento, nas seguintes circunstancias:

| — sempre que as medidas de ordem geral ndo oferegam completa protegao contra
os riscos de acidentes do trabalho ou de doengas profissionais e do trabalho;

Il - enquanto as medidas de protegéo coletiva estiverem sendo implantadas; e,
Ill — para atender a situagées de emergéncia.

Paragrafo Unico. Cabe a administragdo municipal adquirir o EPI adequado ao risco
de cada atividade e exigir o seu uso.

Art. 55. Compete ao SESMT:
| - recomendar e especificar o EPI adequado ao risco existente em cada atividade;

Il — orientar e treinar o servidor sobre o uso adequado, guarda e conservagdo do
EPI;

Il - providenciar a substituigdo, quando danificado ou extraviado o EPI.
Art. 56. Cabe aos servidores:

| — usar o EPI, utilizando-o apenas para a finalidade a que se destina;

Il — responsabilizar-se pela guarda, conservacéo e higienizagio do EPI;

Il — comunicar diretamente ao SESMT, ou a sua chefia imediata, qualquer
alteragdo que torne o EPI improprio para uso; e,

IV — cumprir as determinagdes do SESMT sobre o uso adequado.

Capitulo 8
EDIFICAGOES

Art. 57. Este decreto estabelece requisitos técnicos minimos que devem ser
observados nas edificacdes, para garantir seguranga e conforto aos que nelas trabalhem.
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Art. 58. Os locais de trabalho devem ter a altura do piso ao teto, pé-direito, de
acordo com o Cédigo de Obras de Santa Cruz do Sul, atendidas as condigdes de conforto,
seguranga e salubridade, estabelecidas neste decreto.

Art. 59. Os pisos dos locais de trabalho ndo devem apresentar saliéncias nem
depressdes que prejudiquem a circulagdo de pessoas ou a movimentacédo de materiais.

Paragrafo anico. As aberturas nos pisos e nas paredes devem ser protegidas de
forma que impegam a queda de pessoas ou objetos.

Art. 60. Os pisos, as escadas e rampas devem oferecer resisténcia suficiente para
suportar as cargas moveis e fixas, para as quais a edificagdo se destina.

Art. 61. As rampas e as escadas fixas de qualquer tipo devem ser construidas de
acordo com as normas técnicas oficiais e mantidas em perfeito estado de conservagéo.

Art. 62. Nos pisos, escadas, rampas, corredores e passagens dos locais de
trabalho, onde houver perigo de escorregamento, serdo empregados materiais ou processos
antiderrapantes.

Art. 63. Os andares acima do solo, tais como terragos, balcées, compartimentos
para garagens e outros que ndo forem vedados por paredes externas, devem dispor de guarda-corpo
de protegao contra quedas.

Art. 64. Os pisos e as paredes dos locais de trabalho devem ser, sempre que
necessario, impermeabilizados e protegidos contra a umidade.

Art. 65. As coberturas dos locais de trabalho devem assegurar prote¢édo contra as
chuvas, e devem ser projetadas e construidas de modo a evitar insolagdo excessiva ou falta de
insolagao.

Capitulo 9

TRANSPORTE, MOVIMENTAGCAO, ARMAZENAGEM E MANUSEIO DE
MATERIAIS

Art. 66. Todos os equipamentos utilizados na movimentagdo de materiais serao
calculados e construidos de maneira que oferegam as necessarias garantias de resisténcia e
segurancga e conservados em perfeitas condigdes de trabalho.

Paragrafo anico. Especial atengéo sera dada aos cabos de ago, cordas, correntes,
roldanas e ganchos que deverdo ser inspecionados, permanentemente, substituindo-se as suas
partes defeituosas.

Art. 67. Em todo o equipamento sera indicado, em lugar visivel, a carga maxima
de trabalho permitida.

Art. 68. Os carros manuais para transporte devem possuir protetores das maos.

Art. 69. Nos equipamentos de transporte, com forga motriz prépria, o operador
devera receber treinamento especifico, dado pela empresa, que o habilitara nessa fungao.

Art. 70. Os equipamentos de transporte motorizados deverdo possuir sinal de
adverténcia sonora.

Art. 71. Todos os transportadores industriais serdo permanentemente
inspecionados e as pegas defeituosas, ou que apresentem deficiéncias, deverao ser imediatamente
substituidas.

Art. 72. Nos locais fechados ou pouco ventilados, a emissdo de gases toxicos _ por
maquinas transportadoras, devera ser controlada para evitar concentragdes, no ambiente de
trabalho, acima dos limites permissiveis. :
,li'

/
/4



Municipio de Santa Cruz do Sul

Art. 73. Em locais fechados e sem ventilagdo, é proibida a utilizagdo de maquinas
transportadoras, movidas a motores de combustdo interna, salvo se providas de dispositivos
neutralizadores adequados.

Art. 74. A distancia maxima para o transporte manual de sacos com peso superior
a 20 kg (vinte quilogramas) é de 40,00 m (quarenta metros).

§1° Entende-se "transporte manual de sacos" toda atividade realizada de maneira
continua ou descontinua, essencial ao transporte manual de sacos, na qual o peso da carga €
suportado, integralmente, por um sé servidor, compreendendo também o levantamento e sua
deposicéo.

§2° Para distancias superiores a 40,00 m (quarenta metros), o transporte descarga
devera ser realizado mediante impulsdo de vagonetes, carros, carretas, carros de mao apropriados,
ou qualquer tipo de tragdo mecanizada.

Art. 75. Na operagdo manual de carga e descarga de sacos, em caminh&o, o
servidor tera o auxilio de ajudante.

Paragrafo unico. Deve ser evitado o transporte manual de sacos em pisos
escorregadios ou molhados.

Art. 76. Com relagao ao armazenamento de materiais deve-se observar:

| — O piso do depésito devera ser constituido de material ndo escorregadio, sem
aspereza e mantido em perfeito estado de conservagéo;

Il - o peso do material armazenado ndo podera exceder a capacidade de carga
calculada para o piso;

Il - o material armazenado devera ser disposto de forma a evitar a obstrugao de
portas, equipamentos contra incéndio e saidas de emergéncias;

IV — o material empilhado devera ficar afastado das estruturas laterais do prédio a
uma distancia de pelo menos 0,50 m (cinqlenta centimetros);

V - a disposigéo da carga ndo devera dificultar o trénsito, a iluminagao, e o acesso
as saidas de emergéncia;

VI — 0 armazenamento devera obedecer aos requisitos de seguranga especiais a
cada tipo de material.

Capitulo 10

MAQUINAS E EQUIPAMENTOS

Secaoll

INSTALAGCOES E AREAS DE TRABALHO

Art. 77. Os pisos dos ambientes de trabalho onde se instalam maquinas e
equipamentos devem ser vistoriados e limpos, sempre que apresentarem riscos provenientes de
graxas, 6leos e outras substancias que os tornem escorregadios.

Art. 78. As areas de circulagdo e os espagos em torno de maquinas e
equipamentos devem ser dimensionados de forma que o material, os servidores e 0s transportadores
mecanizados possam movimentar-se com seguranga, observando que:

| — a distdncia minima entre maquinas e equipamentos deve ser de 0,60 m
(sessenta centimetros) a 0,80 m (oitenta centimetros);

Il — entre partes méveis de maquinas e/ou equipamentos deve haver uma faixa livre
variavel de 0,70 m (setenta centimetros) a 1,30 m (um metro e trinta centimetros);
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Ill — cada area de trabalho, situada em torno da maquina ou do equipamento, deve
ser adequada ao tipo de operacgéo e a classe da maquina ou do equipamento a que atende.

Art. 79. Além da distdncia minima de separagdo das maquinas, deve haver areas
reservadas para corredores e armazenamento de materiais, devidamente demarcadas com faixa nas
cores indicadas no capitulo 18 deste decreto.

Art. 80. As vias principais de circulagdo, no interior dos ambientes de trabalho, e as
que conduzem as saidas devem ter, no minimo, 1,20 m (um metro e vinte centimetros) de largura e
ser devidamente demarcadas e mantidas permanentemente desobstruidas.

Secgaolll
PROTEGAO DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS

Art. 81. As maquinas e os equipamentos devem observar o seguinte:
| — devem ter suas transmissdes de forga enclausuradas dentro de sua estrutura ou
devidamente isoladas por anteparos adequados;

Il - as transmissdes de forga, quando estiverem a uma altura superior a 2,50 m
(dois metros e cinqiienta centimetros), podem ficar expostas, exceto nos casos em que haja
plataforma de trabalho ou areas de circulagdo em diversos niveis;

Il - devem ter os seus movimentos, alternados ou rotativos, protegidos quando
houver risco de ruptura de suas partes, projecdo de pegas ou partes destas;

IV — quando lancem particulas de material, quando em funcionamento, devem ter
protecdo para que essas particulas ndo oferegam riscos;

V - quando utilizarem ou gerarem energia elétrica devem ser aterrados
eletricamente, conforme previsto no capitulo 14 deste decreto.

Art.82. Com relagdo aos protetores utilizados em maquinas e equipamentos tem-
se:

| — os materiais a serem empregados nos protetores devem ser suficientemente
resistentes, de forma a oferecer protegéo efetiva;

Il — devem permanecer fixados, firmemente, @ maquina, ao equipamento, piso ou a
qualquer outra parte fixa, por meio de dispositivos que, em caso de necessidade, permitam sua
retirada e recolocagao imediatas;

Il — quando forem removiveis s6 podem ser retirados para execugéo de limpeza,
lubrificacdo, reparo e ajuste, ao fim das quais devem ser, obrigatoriamente, recolocados.

Art. 83. As maquinas e os equipamentos devem ter dispositivos de acionamento e
parada localizados de modo que:

| — seja acionado ou desligado pelo operador na sua posi¢do de trabalho;

Il — ndo se localize na zona perigosa da maquina ou do equipamento;

Il — possa ser acionado ou desligado em caso de emergéncia, por outra pessoa
que nédo seja o operador,

IV — ndo possa ser acionado ou desligado, involuntariamente, pelo operador, ou de
qualquer outra forma acidental;

V — ndo acarrete riscos adicionais.

Art. 84. As maquinas e os equipamentos que utilizarem energia eletrica, fornecida

por fonte externa, devem possuir chave geral, em local de facil acesso e acondicionada em caixa que
evite 0 seu acionamento acidental e proteja as suas partes energizadas.
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Art. 85. O acionamento e o desligamento simultdneo, por um unico comando, de
um conjunto de maquinas ou de maquina de grande dimensdo, devem ser precedidos de sinal de
alarme.

Secgao lll
ASSENTOS E MESAS

Art. 86. Para os trabalhos continuos em prensas e outras maquinas e
equipamentos, onde o operador possa trabalhar sentado, devem ser fornecidos assentos conforme o
disposto no capitulo 5 deste decreto.

Art. 87. As mesas para colocagao de pegas que estejam sendo trabalhadas, assim
como o ponto de operagao das prensas, de outras maquinas e outros equipamentos, devem estar na
altura e posicdo adequadas, a fim de evitar fadiga ao operador, nos termos do capitulo 5 deste
decreto.

Paragrafo uUnico. As mesas deverdo estar localizadas de forma a evitar a
necessidade de o operador colocar as pegas em trabalho sobre a mesa da maquina.

Secgéao IV
MANUTENGAO E OPERAGCAO

Art. 88. Com relagdo a manutengdo e inspegdo de maquinas e equipamentos
temos que:

| — somente podem ser executadas por servidores com estas atribuicoes em seu
cargo ou por empresas contratadas pela Prefeitura Municipal.

Il - somente podem ser executadas com as maquinas paradas, salvo se o
movimento for indispensavel a sua realizagéo.

Il - devem ser feitas de acordo com as instrugdes fornecidas pelo fabricante e/ou
de acordo com as normas técnicas oficiais vigentes no Pais.

Art. 89. Nas areas de trabalho com maquinas e equipamentos devem permanecer
apenas o operador e as pessoas autorizadas.

Paragrafo unico. Os operadores ndo podem se afastar das areas de controle das
maquinas sob sua responsabilidade, quando em funcionamento.

Art. 90. E proibida a instalagdo de motores estacionarios de combust&o interna em
lugares fechados ou insuficientemente ventilados.

SecaoV
MOTOSSERRAS

Art.91. E proibido o uso de motosserras & combustdo interna em lugares fechados
ou insuficientemente ventilados.

Art. 92. As motosserras deverdo dispor dos seguintes dispositivos de seguranca:

| — freio manual de corrente: dispositivo de seguranga que interrompe o giro da
corrente, acionado pela mao esquerda do operador;

Il - pino pega-corrente: dispositivo de seguranga que, Nos casos de rompimento da
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corrente, reduz seu curso, evitando que atinja o operador;

Il — protetor da mé&o direita: protegéo traseira que, no caso de rompimento da
corrente, evita que esta atinja a méo do operador;

IV — protetor da méo esquerda: protegéo frontal que evita que a méo do operador
alcance, involuntariamente, a corrente, durante a operacgédo de corte;

V - trava de seguranca do acelerador: dispositivo que impede a aceleragao
involuntaria.

Art. 93. Somente pode operar motosserra o servidor que possua autorizagéo
formal, assinada pelo Secretario Municipal a que estd subordinado, e seja habilitado através da
comprovagdo de participagdo em treinamento obrigatério, fornecido pela administragdo municipal,
para a utilizagao segura da maquina.

Secao VI
SERRA CIRCULAR

Art. 94. A serra circular deve atender as seguintes disposigoes:

| — ser dotada de mesa estavel, com fechamento de suas faces inferiores, anterior e
posterior, construida em madeira resistente e de primeira qualidade, material metalico ou similar de
resisténcia equivalente, sem irregularidades, com dimensionamento suficiente para a execugao das
tarefas;

Il - ter a carcaga do motor aterrada eletricamente;

Il — o disco deve ser mantido afiado e travado, devendo ser substituido quando
apresentar trincas, dentes quebrados ou empenamentos;

IV — as transmissdes de forga mecénica devem estar protegidas obrigatoriamente
por anteparos fixos e resistentes, ndo podendo ser removidos, em hipotese alguma, durante a
execugao dos trabalhos;

V — ser provida de coifa protetora do disco e cutelo divisor, com identificagao do
fabricante e ainda coletor de serragem.

Art. 95. Nas operagbes de corte de madeira deve ser utilizado dispositivo
empurrador e guia de alinhamento.

Capitulo 11

LiQUIDOS COMBUSTIVEIS E INFLAMAVEIS
Secgao |

LiQUIDO COMBUSTIVEL

Art. 96. Para efeito deste decreto define-se "liquido combustivel" como todo aquele
que possua ponto de fulgor igual ou superior a 70°C (setenta graus centigrados) e inferior a 93,3°C
(noventa e trés graus e trés décimos de graus centigrados), sendo este considerado liquido
combustivel da Classe Il

Art. 97. Os tanques de armazenagem de liquidos combustiveis serao construidos
de ago ou de concreto, a menos que a caracteristica do liquido requeira material especial, segundo
normas técnicas oficiais vigentes no Pais.

Art. 98. Todos os tanques de armazenamento de liquidos combustiveis, de
superficie ou equipados com respiradouros de emergéncia, deverao ser localizados de acordo com a
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Tabela A.

TABELA A

Art. 99. A distancia entre dois tanques de armazenamento de liquidos combustiveis
ndo devera ser inferior a 1,00m (um metro).

Art. 100. O espagamento minimo entre dois tanques de armazenamento de
liquidos combustiveis diferentes, ou de armazenamento de qualquer outro combustivel, devera ser
de 6,00m (seis metros).

Art. 101. Todos os tanques de superficie deverdo ter dispositivos que liberem
pressdes internas excessivas, causadas pela exposi¢éo a fonte de calor.

Secao ll
LiQUIDO INFLAMAVEL

Art. 102. Para efeito deste decreto define-se "liquido inflamavel" como todo aquele
que possua ponto de fulgor inferior a 70°C (setenta graus centigrados) e presséo de vapor que nao
exceda 2,8 kg/cm’ absoluta a 37,7°C (trinta e sete graus e sete décimos de graus centigrados).

§1° Quando o liquido inflamavel tem o ponto de fulgor abaixo de 37,7°C (trinta e
sete graus e sete décimos de graus centigrados), ele se classifica como liquido combustivel de
Classe I.

§2° Quando o liquido inflamavel tem o ponto de fulgor superior a 37,7°C (trinta e
sete graus e sete décimos de graus centigrados) e inferior a 70°C (setenta graus centigrados), ele se
classifica como liquido combustivel da Classe II.

§3° Define-se liquido "instavel" ou "liquido reativo", quando um liquido na sua forma
pura, comercial, como & produzido ou transportado, se polimerize, se decomponha ou se condense,
violentamente, ou que se torne auto-reativo sob condigdes de choque, pressdo ou temperatura.

Art. 103. Os tanques de armazenamento de liquidos inflamaveis serdo
constituidos de ago ou concreto, a menos que a caracteristica do liquido requeira material especial,
segundo normas técnicas oficiais vigentes no Pais.

Art. 104. Todos os tanques de superficie usados para armazenamento de liquidos
inflaméaveis ou equipados com respiradouros de emergéncia deveréo ser localizados de acordo com
a Tabela A do art. 98 e a Tabela B.
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Art. 105. O distanciamento entre tanques de armazenamento de liquidos
inflamaveis instalados na superficie devera obedecer ao disposto nos arts. 99 e 100.

Art. 106. Todos os tanques de superficie utilizados para o armazenamento de
liquidos instaveis deveréo ser localizados de acordo com a Tabela A do art. 98 e a Tabela C.
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Art. 107. Os tanques que armazenam liquidos inflamaveis, instalados enterrados
no solo, deverdo obedecer aos seguintes distanciamentos minimos: 1,00m (um metro) de divisas de
outras propriedades e 0,30m (trinta centimetros) de alicerces de paredes, pogos ou porao.

Art. 108. Os tanques para armazenamento de liquidos inflamaveis somente
poderdo ser instalados no interior de edificios sob a forma de tanques enterrados.

Art. 109. Os tanques de armazenamento de liquidos inflamaveis deverao ser
equipados com respiradouros de pressdo e vacuo ou corta-chamas.

Paragrafo unico. Os respiradouros dos tanques enterrados deverdo ser
localizados de forma que fiquem fora de edificagdes e no minimo a 3,50m (trés metros e cinquenta
centimetros) de altura do nivel do solo.

Art. 110. Todos os tanques de superficie deverdo ter dispositivos que liberem
pressdes internas excessivas, causadas pela exposigéo a fonte de calor.

Art. 111. Todos os tanques de armazenamento de liquidos inflamaveis deverao ser
aterrados segundo recomendagdes do capitulo 14 deste decreto.

Paragrafo unico. Para o transvazamento de liquidos inflamaveis de um tanque
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para outro, ou entre um tanque e um carro-tanque, obrigatoriamente os dois deverdo estar aterrados
ou ligados ao mesmo potencial elétrico.

Art. 112. O armazenamento de liquidos inflamaveis dentro do edificio s6 poderéa ser
feito com recipientes cuja capacidade maxima seja de 250 (duzentos e cinquenta) litros por
recipiente.

Paragrafo Unico. As salas de armazenamento interno deverdo obedecer aos
seguintes itens:

| — as paredes, pisos e tetos deverdo ser construidos de material resistente ao fogo
e de maneira que facilite a limpeza e nio provoque centelha por atrito de sapatos ou ferramentas;

Il — as passagens e portas serdo providas de soleiras ou rampas com pelo menos
0,15 m (quinze centimetros) de desnivel, ou valetas abertas e cobertas com grade de ago com
escoamento para local seguro;

Il — devera ter instalagdo elétrica apropriada a prova de explosdo, conforme
recomendagdes do capitulo 14 deste decreto;

IV — devera ser ventilada, de preferéncia com ventilagéo natural;

V — devera ter sistema de combate a incéndio com extintores apropriados, proximo
a porta de acesso;

VI — nas portas de acesso, devera estar escrito de forma bem visivel "Inflamavel” e
"Nao Fume".

VIl — os compartimentos e armarios usados deverdo ser construidos de chapas
metdlicas e demarcados com dizeres bem visiveis "Inflamavel".

Art. 113. O armazenamento de liquidos inflamaveis da Classe |, em tambores com
capacidade até 250 (duzentos e cinqiienta) litros, devera ser feito em lotes de no maximo 100 (cem)
tambores.

§1° Esses lotes, que possuam no minimo 30 (trinta) e no maximo 100 (cem)
tambores, deverdo estar distanciados, no minimo, 20,00m (vinte metros) de edificios ou limites de
propriedade.

§2° Quando houver mais de um lote, os lotes existentes deverdo estar distanciados
entre si, de no minimo 15,00m (quinze metros).

§3° Devera existir letreiro com dizeres "Ndo Fume" e "Inflamavel” em todas as vias
de acesso ao local de armazenagem.

Art. 114. Nos locais de descarga de liquidos inflamaveis, devera existir fio terra
apropriado, conforme recomendagdes do capitulo 14 deste decreto, para se descarregar a energia
estatica dos carros transportadores, antes de efetuar a descarga do liquido inflamavel.

Paragrafo Gnico. A descarga deve se efetuar com o carro transportador ligado a
terra.

Art. 115. Todo equipamento elétrico para manusear liquidos inflamaveis devera ser
especial, & prova de exploséo, conforme recomendagdes do capitulo 14 deste decreto.

Segao lll
GASES LIQUEFEITOS DE PETROLEO - GLP

Art. 116. Para efeito deste decreto define-se como Gas Liquefeito de Petrdleo —
GLP o produto constituido, predominantemente, pelo hidrocarboneto propano, propeno, butano e
buteno.

5‘.’.:
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Art. 117. Os recipientes estacionarios, com mais de 250 (duzentos e cinquenta)
litros de capacidade, para armazenamento de GLP serdo construidos segundo normas técnicas
oficiais vigentes no Pais.

Paragrafo unico. A capacidade méxima permitida para cada recipiente de
armazenagem de GLP sera de 115.000 (cento e quinze mil) litros.

Art. 118. Cada recipiente de armazenagem de GLP devera ter uma placa metalica,
que devera ficar visivel depois de instalada, com os seguintes dados escritos de modo indelével:

| — indicagdo da norma ou codigo de construgao;

Il — as marcas exigidas pela norma ou cédigo de construgao;

lll - indicagdo no caso afirmativo, se o recipiente foi construido para instalagao
subterranea;

IV — identificagdo do fabricante;

V — capacidade do recipiente em litros;

VI — pressao de trabalho;

VIl - identificagdo da tensdo de vapor a 38°C (trinta e oito graus centigrados) que
seja admitida para os produtos a serem armazenados no recipiente;

VIII - identificacdo da area da superficie externa, em m” (metros quadrados).

Art. 119. Todas as vélvulas diretamente conectadas no recipiente de armazenagem
deverdo ter uma pressdo de trabalho minima de 18 Kglcm?® (dezoito quilogramas por centimetro
quadrado).

Paragrafo Gnico. Estas valvulas serdo de material e construgdo apropriados para
tal finalidade e ndo poderéo ser construidos de ferro fundido.

Art. 120. Todas as ligagdes ao recipiente, com excegdo das destinadas as valvulas
de seguranga e medidores de nivel de liquido, ou as aberturas tamponadas, deverdo ter valvula de
fechamento rapido préximo ao recipiente.

Art. 121. As conexdes para enchimento, retirada e para utilizagdo do GLP deveréo
ter valvula de retengdo ou valvula de excesso de fluxo.

Art. 122. Todos os recipientes de armazenagem de GLP serdo equipados com
valvulas de segurancga.

§1° As descargas das vélvulas de seguranga serdo afastadas no minimo 3,00m
(trés metros) da abertura de edificagbes situadas em nivel inferior a descarga.

§2° A descarga sera através de tubulagéo vertical, com o minimo de 2,50m (dois
metros e cinqlienta centimetros) de altura acima do recipiente, ou do solo quando o recipiente for
enterrado.

Art. 123. Os recipientes de armazenagem de GLP deverdo obedecer aos seguintes
distanciamentos: recipientes de 500 (quinhentos) a 8.000 (oito mil) litros dever&o estar distanciados
entre si de no minimo 1,00m (um metro); recipientes acima de 8.000 (oito mil) litros deverdo estar
distanciados entre si de no minimo 1,50m (um metro e cinglienta centimetros).

§1° Os recipientes com mais de 500 (quinhentos) litros deverao estar separados de
edificagbes e divisa de outra propriedade segundo a Tabela D.

TABELAD

de 2.000 a 5.000 7.5
acima de 5.000 15.0
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§2° Deve ser mantido um afastamento minimo de 6,00 (seis metros) entre
recipientes de armazenamento de GLP e qualquer outro recipiente que contenha liquidos
inflamaveis.

Art. 124. Nao é permitida a instalagdo de recipientes de armazenamento de GLP,
sobre laje de forro ou terraco de edificagdes, inclusive de edificagbes subterraneas.

Art. 125. Os recipientes de armazenagem de GLP serdo devidamente ligados a
terra conforme capitulo 14 deste decreto.

Art. 126. Os recipientes de armazenagem de GLP enterrados nao poderdo ser
instalados sob edificagdes.

Art. 127. As tomadas de descarga de veiculo, para o enchimento do recipiente de
armazenamento de GLP, deverao ter os seguintes afastamentos:

I — 3,00m (trés metros) das vias publicas;

Il — 7,50m (sete metros e cinqlienta centimetros) das edificagdes e divisas de
propriedades que possam ser edificadas;

lll — 3,00m (trés metros) das edificagbes das bombas e compressores para a
descarga.

Art. 128. A area de armazenagem de GLP, incluindo a tomada de descarga e os
seus aparelhos, sera delimitada por um alambrado de material vazado que permita boa ventilagéo e
de altura minima de 1,80m (um metro e oitenta centimetros).

§1° Para recipiente de armazenamento de GLP enterrado, € dispensavel a
delimitagdo de area através de alambrado.

§2° O distanciamento do alambrado dos recipientes devera obedecer aos
distanciamentos da Tabela E.
TABELAE

ate 2.000
de 2.000 a 8.00C
acima de 8.000

§3° O alambrado deve distar no minimo 3,00m (trés metros) da edificagdo de
bombas ou compressores, e 1,50m (um metro e cinglienta centimetros) da tomada de descarga.

§4° No alambrado, deverdo ser colocadas placas com dizeres "Proibido Fumar" e
"Inflamavel" de forma visivel.

§5° Deverdo ser colocados extintores de incéndio e outros equipamentos de
combate a incéndio, quando for o caso, junto ao alambrado.

Art. 129. Os recipientes transportaveis para armazenamento de GLP seréo
construidos segundo normas técnicas oficiais vigentes no Pais.

Art. 130. N&o é permitida a instalagdo de recipientes transportaveis, com
capacidade acima de 40 (quarenta) litros, dentro de edificagdes.

Art. 131. O GLP ndo podera ser canalizado na sua fase liquida dentro de
edificagdo, salvo se a edificagéo for construida com as caracteristicas necessarias, e exclusivamente
para tal finalidade.

Art. 132. O GLP canalizado no interior de edificagdes ndo devera ter presséo
superior a 1,5 kg/cm2 (um e meio quilograma por centimetro quadrado).

Secao IV
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OUTROS GASES INFLAMAVEIS

Art.133. Aplicam-se a outros gases inflamaveis, os itens relativos a Gases
Liquefeitos de Petréleo - GLP, a excegéo dos arts. 116 e 119.

Capitulo 12

SEGURANCA EM FRENTES DE TRABALHO
Secao |

OBJETIVO E CAMPO DE APLICAGAO

Art.134. Este capitulo regulamenta as diretrizes de ordem administrativa, de
planejamento e de organizag&o, que objetivam a implementagédo de medidas de controle e sistemas
preventivos de seguranga nos processos, nas condigdes e no meio ambiente de trabalho de
realizagdo de obras de construgdo civil e similares, tais como: atividades e servigcos de demoli¢ao,
reparo, pintura, limpeza e manutengdo de estabelecimentos em geral, manutengdo de obras de
urbanizagdo e paisagismo.

§1° E vedado o ingresso ou a permanéncia de servidores em frentes de trabalho
sem que estejam assegurados pelas medidas previstas neste decreto.

§2° A observancia do estabelecido neste decreto ndo desobriga o cumprimento das
disposicdes relativas as condigdes e meio ambiente de trabalho, determinadas na legislagéo federal,
estadual e/ou municipal.

Secéaol ll

DEMOLIGCAO

Art. 135. Antes de se iniciar a demoli¢do, as linhas de fornecimento de energia
elétrica, agua, inflamaveis liquidos e gasosos liquefeitos, substancias toxicas, canalizagoes de
esgoto e de escoamento de agua devem ser desligadas, retiradas, protegidas ou isoladas,
respeitando-se as normas vigentes.

Paragrafo Gnico. As construgdes vizinhas & obra de demolicdo devem ser
examinadas, prévia e periodicamente, no sentido de ser preservada sua estabilidade e a integridade
fisica de terceiros.

Art.136. Toda demoligdo deve ser programada e dirigida por profissional
legalmente habilitado.

Art. 137. Com relagdo aos trabalhos de demoli¢géo temos:

| — antes de se iniciar a demoligdo, devem ser removidos os vidros, ripados e outros
elementos frageis;

Il — objetos pesados ou volumosos devem ser removidos mediante 0 emprego de
dispositivos mecénicos, ficando proibido o langamento em queda livre de qualquer material;

Il — a remocdo dos entulhos, por gravidade, deve ser feita em calhas fechadas de
material resistente, com inclinagdo maxima de 45° (quarenta e cinco graus), fixadas a edificagao em
todos os pavimentos;

IV — os materiais das edificagbes, durante a demoligdo e remogdo, devem ser
previamente umedecidos.

V — as paredes somente podem ser demolidas antes da estrutura, quando esta for

)
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metalica ou de concreto armado.

Secgao lll
ESCAVAGOES E DESMONTE DE ROCHAS

Art. 138. Os servicos de escavagdo e desmonte de rochas devem ter responsavel
técnico legalmente habilitado.

Art. 139. Antes de ser iniciada uma obra de escavagdo, o responsavel deve
procurar se informar a respeito da existéncia de galerias, canalizagdes e cabos, na area onde serao
realizados os trabalhos, bem como estudar o risco de impregnagédo do subsolo por emanagdes ou
produtos nocivos.

§1° Muros, edificagdes vizinhas e todas as estruturas que possam ser afetadas
pela escavagao devem ser escorados.

§2° Deve ser avaliado o sistema vidrio e o trafego nas proximidades.

§3° Quando existir cabo subterrdneo de energia elétrica nas proximidades das
escavagoes, as mesas s6 poderdo ser iniciadas quando o cabo estiver desligado.

§4° Na impossibilidade de desligar o cabo, devem ser tomadas medidas especiais
junto a concessionaria.

Art. 140. Para elaboragdo do projeto e execucdo das escavagdes a céu aberto,
serdo observadas as condi¢des exigidas na NBR 9061.

Paragrafo Gnico. Cargas e sobrecargas ocasionais, bem como possiveis
vibragdes, devem ser levadas em consideragédo para determinar a inclinag@o das paredes do talude,
a construcdo do escoramento e o célculo dos elementos necessarios.

Art. 141. Os taludes instaveis das escavagdes com profundidade superior a 1,25 m
(um metro e vinte e cinco centimetros) devem ter sua estabilidade garantida por meio de estruturas
dimensionadas para este fim.

Paragrafo Gnico. Deve-se conhecer o solo antes da escavagao, pois até no caso
de profundidades menores que a descrita no caput deste artigo pode ocorrer deslizamentos capazes
de causar lesdes nos servidores.

Art. 142. As escavagdes com mais de 1,25 m (um metro e vinte e cinco
centimetros) de profundidade devem dispor de escadas ou rampas, colocadas préximas aos postos
de trabalho, a fim de permitir em caso de emergéncia, a saida rapida dos servidores,
independentemente do previsto no artigo anterior.

Art. 143. Os materiais retirados da escavagdo devem ser depositados a uma
distancia superior 2 metade da profundidade, medida a partir da borda do talude.

Art. 144. Os taludes com altura superior a 1,75 m (um metro e setenta e cinco
centimetros) devem ter estabilidade garantida.

Paragrafo Unico. Os escoramentos devem ser inspecionados diariamente.

Art. 145. Quando houver possibilidade de infiltragdo ou vazamento de gas, o local
deve ser devidamente ventilado e monitorado.

Paragrafo tnico. O monitoramento deve ser efetivado enquanto o trabalho estiver
sendo realizado para, em caso de vazamento, ser acionado o sistema de alarme sonoro e visual.

Art. 146. As escavacdes realizadas em vias publicas devem ter sinalizagdo de
adverténcia, inclusive noturna, e barreira de isolamento em todo o seu perimetro.

Paragrafo Unico. Se a escavagao for feita ao lado de calgadas e vias publicas e
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dependendo do tipo de solo, sdo necessarias outras medidas que evitem o deslizamento do terreno,
além do escoramento, desvio do transito ou diminuigdo da velocidade dos veiculos.

Art. 147. Os acessos de servidores, veiculos e equipamentos as areas de
escavagdo devem ter sinalizagdo de adverténcia permanente.

Paragrafo Unico. E proibido o acesso de pessoas ndo-autorizadas as areas de
escavagao.

Art. 148. Na operagéo de desmonte de rocha a fogo, fogacho ou mista, deve haver
um blaster, responsavel pelo armazenamento, preparagdo das cargas, carregamento das minas,
ordem de fogo, detonagdo e retirada das que ndo explodiram, destinagdo adequada das sobras de
explosivos e pelos dispositivos elétricos necessarios as detonagdes.

§1° A area de fogo deve ser protegida contra projecdo de particulas, quando
expuser a riscos servidores e terceiros.
§2° Nas detonagdes € obrigatoria a existéncia de alarme sonoro.

Secgao IV
OPERAGOES DE SOLDAGEM E CORTE A QUENTE

Art. 149. Quando forem executadas operagdes de soldagem e corte a quente em
chumbo, zinco ou materiais revestidos de cadmio, sera obrigatéria a utilizagdo de eletrodos
revestidos.

Art. 150. O dispositivo usado para manusear eletrodos deve ter isolamento
adequado & corrente usada, a fim de se evitar a formagao de arco elétrico ou choques no operador.

Art. 151. Nas operagdes de soldagem e corte a quente, é obrigatoria a utilizagéo de
anteparo eficaz para a protegao dos servidores circunvizinhos.

Segao V
UTILIZAGAO DE ESCADAS

Art. 152. Com relagdo a escadas de mdo tém-se que:

| — ndo devem ser colocadas nas proximidades de portas ou areas de circulagao,
onde houver risco de queda de objetos ou materiais e nas proximidades de aberturas e vaos.

Il — deve ultrapassar em 1,00 m (um metro) o piso superior, ser fixada nos pisos
inferior e superior ou ser dotada de dispositivo que impega o seu escorregamento, ser dotada de
degraus antiderrapantes, e ser apoiada em piso resistente.

Il — ndo devem ser usadas junto a redes e equipamentos elétricos desprotegidos.

IV - ndo devem apresentar farpas, saliéncias ou emendas.

Art. 153. A escada de abrir deve ser rigida, estavel e provida de dispositivos que a
mantenham com abertura constante, devendo ter comprimento maximo de 6,00 m (seis metros),
quando fechada.

Art. 154. A escada extensivel deve ser dotada de dispositivo limitador de curso,
colocado no quarto vao a contar da catraca.

Paragrafo Gnico. Caso ndo haja o limitador de curso, quando estendida, deve
permitir uma sobreposi¢do de no minimo 1,00 m (um metro).

-
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Segao VI
MEDIDAS DE PROTEGAO CONTRA QUEDAS DE ALTURA

Art. 155. E obrigatéria a instalagdo de protegdo coletiva onde houver risco de
queda de servidores ou de proje¢do de materiais.

§1° As aberturas no piso devem ter fechamento provisério resistente.

§2° A protegdo contra quedas, quando constituida de anteparos rigidos em sistema
de guarda-corpo e rodapé, deve atender aos seguintes requisitos:

| — ser construida com altura de 1,20 m (um metro e vinte centimetros) para o
travessdo superior e 0,70 m (setenta centimetros) para o travessé&o intermediario;

Il — ter rodapé com altura de 0,20 m (vinte centimetros);

lll — ter vaos entre travessas preenchidos com tela ou outro dispositivo que garanta
o fechamento seguro da abertura.

Segao VIl
MOVIMENTAGAO E TRANSPORTE DE MATERIAIS

Art. 156. O levantamento manual ou semi-mecanizado de cargas deve ser
executado de forma que o esforgo fisico realizado pelo servidor seja compativel com a sua
capacidade de forga, conforme o capitulo 5 deste decreto.

Art. 157. Os guinchos de coluna ou similar devem ser providos de dispositivo
proprios para sua fixagao.

§1° O tambor do guincho de coluna deve estar nivelado para garantir o
enrolamento adequado do cabo.

§2° A distancia entre a roldana livre e o tambor do guincho do elevador deve estar
compreendida entre 2,50 m (dois metros e cinquenta centimetros) e 3,00 m (trés metros) de eixo a
eixo.

§3° O cabo de aco situado entre o tambor de rolamento e a roldana livre deve ser
isolado por barreira segura, de forma que se evitem a circulagéo e o contato acidental de servidores
com 0 mesmo.

Secgao VI

ANDAIMES

Art. 158. O dimensionamento dos andaimes, sua estrutura de sustentacao e
fixagdo, deve ser realizado por profissional legalmente habilitado.

Paragrafo unico. Os andaimes devem ser dimensionados e construidos de modo
a suportar, com seguranga, as cargas de trabalho a que estarao sujeitos.

Art. 159. O piso de trabalho dos andaimes deve ter forragao completa,
antiderrapante, ser nivelado e fixado de modo seguro e resistente.

Art. 160. Devem ser tomadas precaugdes especiais, quando da montagem,
desmontagem e movimentag&o de andaimes proximos as redes elétricas.

Art. 161. A madeira para confecgdo de andaimes deve ser de boa qualidade, seca,
sem apresentar nés e rachaduras que comprometam a sua resisténcia, sendo proibido o uso de
pintura que encubra imperfeigdes.
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Paragrafo tnico. E proibida a utilizagdo de aparas de madeira na confec¢éo de
andaimes.

Art. 162. Os andaimes devem dispor de sistema guarda-corpo e rodapé, inclusive
nas cabeceiras, em todo o perimetro, conforme o art. 154, com excegéo do lado da face de trabalho.

Art. 163. E proibida a retirada de qualquer dispositivo de seguranga dos andaimes
ou anular sua agao.

Art. 164. E proibida, sobre o piso de trabalho de andaimes, a utilizagéo de escadas
e outros meios para se atingirem lugares mais altos.

Art. 165. O acesso aos andaimes deve ser feito de maneira segura.

Art. 166. Os andaimes simplesmente apoiados devem observar:

I — Os montantes dos andaimes devem ser apoiados em sapatas sobre base solida
capaz de resistir aos esforgos solicitantes e as cargas transmitidas.

Il — E proibido trabalho em andaimes apoiados sobre cavaletes que possuam altura
superior a 2,00 m (dois metros) e largura inferior a 0,90 m (noventa centimetros).

Il - E proibido o trabalho em andaimes na periferia da edificagdo sem que haja
protegdo adequada fixada a estrutura da mesma.

IV - E proibido o deslocamento das estruturas dos andaimes com servidores sobre
0S Mesmos.

V — Os andaimes cujos pisos de trabalho estejam situados a mais de 1,50 m (um
metro e cinqiienta centimetros) de altura devem ser providos de escadas ou rampas.

VI — O ponto de instalagdo de qualquer aparelho de igar materiais deve ser
escolhido, de modo a ndo comprometer a estabilidade e seguranga do andaime.

VIl — Os andaimes de madeira ndo podem ser utilizados em obras acima de 3 (trés)
pavimentos ou altura equivalente, podendo ter o lado interno apoiado na propria edificagéo.

VIl — A estrutura dos andaimes deve ser fixada & construgdo por meio de
amarragdo e entroncamento, de modo a resistir aos esforgos a que estara sujeita.

IX — As torres de andaimes ndo podem exceder, em altura, 4 (quatro) vezes a
menor dimenséo da base de apoio, quando nado estaiadas.

Art. 167. Os andaimes fachadeiros devem observar:

| — somente podem cargas inferiores ao limite maximo especificado pelo fabricante.

Il — sua carga deve ser distribuida de modo uniforme, sem obstruir a circulagéo de
pessoas e ser limitada pela resisténcia da forragéo da plataforma de trabalho.

Il — os acessos verticais devem ser feitos em escada incorporada a sua propria
estrutura ou por meio de torre de acesso.

IV — a movimentaggo vertical de componentes e acessorios para a montagem e/ou
desmontagem do andaime deve ser feita por meio de cordas ou por sistema proprio de icamento.

V — 0s montantes devem ter seus encaixes travados com parafusos, contrapinos,
bragadeiras ou similar.

VI — os painéis destinados a suportar os pisos e/ou funcionar como travamento,
apds encaixados nos montantes, devem ser contrapinados ou travados com parafusos, bragadeiras
ou similar.

VIl - as pecas de contraventamento devem ser fixadas nos montantes por meio de
parafusos, bragadeiras ou por encaixe em pinos, devidamente travados ou contrapinados, de modo
que assegurem a estabilidade e a rigidez necessarias ao andaime.

VIIl — devem dispor de protegdo com tela de arame galvanizado ou material de

/



Municipio de Santa Cruz do Sul

resisténcia e durabilidade equivalentes, desde a primeira plataforma de trabalho até pelo menos
2,00m (dois metros) acima da ultima plataforma de trabalho.

Art. 168. Os andaimes moveis devem possuir rodizios providos de travas, de modo
a evitar deslocamentos acidentais, e ser utilizados somente em superficies planas.

Art. 169. Os andaimes em balango devem ter sistema de fixagdo a estrutura da
edificacdo capaz de suportar trés vezes os esforgos solicitantes, e ter sua estrutura
convenientemente contraventada e ancorada, de tal forma a eliminar quaisquer oscilagoes.

Secao IX
ALVENARIA, REVESTIMENTOS E ACABAMENTOS

Art. 170. Devem ser utilizadas técnicas que garantam a estabilidade das paredes
de alvenaria da periferia.

Art. 171. Os quadros fixos de tomadas energizadas devem ser protegidos sempre
que no local forem executados servigos de revestimento e acabamento.

Art. 172. Os locais abaixo das areas de colocagéo de vidro devem ser interditados
ou protegidos contra queda de material.

Paragrafo unico. Apds a colocagdo, os vidros devem ser marcados de maneira
visivel.

Secao X
SERVICOS EM TELHADOS

Art. 173. Para trabalhos em telhados, devem ser usados dispositivos que permitam
a movimentagdo segura dos servidores, sendo obrigatéria a instalagdo de cabo-guia de ago, para
fixagdo do cinto de segurancga tipo para-quedista.

Paragrafo Gnico. Os cabos-guias devem ter suas extremidades fixadas a estrutura
definitiva da edificagdo por meio de suporte de ago inoxidavel ou outro material de resisténcia e
durabilidade equivalentes.

Art.174. Nos locais onde se desenvolvem trabalhos em telhados, devem existir
sinalizagdo e isolamento de forma a evitar que os servidores no piso inferior sejam atingidos por
eventual queda de materiais e equipamentos.

Art. 175. E proibido o trabalho em telhado com chuva ou vento, bem como
concentrar cargas num mesmo ponto.

Secao XI
INSTALACOES ELETRICAS

Art. 176. A execugdo e manutengao das instalagdes elétricas devem ser realizadas
por servidor qualificado, e a supervisdo por profissional legalmente habilitado.

Art. 177. Somente podem ser realizados servigos nas instalagdes quando o circuito
elétrico ndo estiver energizado.

Paragrafo Unico. Quando n&o for possivel desligar o circuito elétrico, o Servigo
somente podera ser executado apos terem sido adotadas as medidas de protegdo complementares,
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sendo obrigatério o uso de ferramentas apropriadas e equipamentos de protegédo individual.

Art. 178. Com relagdo a instalagdes elétricas tem-se que:

| — é proibida a existéncia de partes vivas expostas de circuitos e equipamentos
elétricos.

Il — as emendas e derivagdes dos condutores devem ser executadas de modo que
assegurem a resisténcia mecéanica e contato elétrico adequado.

Il - o isolamento de emendas e derivagdes deve ter caracteristica equivalente a
dos condutores utilizados.

IV — os condutores devem ter isolamento adequado, ndo sendo permitido obstruir a
circulagdo de materiais e pessoas.

V - os circuitos elétricos devem ser protegidos contra impactos mecénicos,
umidade e agentes corrosivos.

VI - sempre que a fiagdo de um circuito provisério se tornar inoperante ou
dispensavel deve ser retirada pelo eletricista responsavel.

VIl — as chaves blindadas devem ser convenientemente protegidas de intempéries
e instaladas em posicdo que impega o fechamento acidental do circuito; e somente devem ser
utilizadas para circuitos de distribuicdo, sendo proibido o seu uso como dispositivo de partida e
parada de maquinas.

Art. 179. As instalagdes elétricas provisorias de uma frente de trabalho devem ser
constituidas de:

| — chave geral do tipo blindada de acordo com a aprovagéo da concessionaria
local, localizada no quadro principal de distribuig&o.

Il — chave individual para cada circuito de derivagao,

Ill — chave-faca blindada em quadro de tomadas;

IV — chaves magnéticas e disjuntores, para os equipamentos.

§1° Os fusiveis das chaves blindadas devem ter capacidade compativel com o

circuito a proteger, ndo sendo permitida sua substituigdo por dispositivos improvisados ou por outros
fusiveis de capacidade superior, sem a correspondente troca da fiagéo.

§2° Em todos os ramais destinados a ligagéo de equipamentos elétricos, devem ser
instalados disjuntores ou chaves magnéticas, independentes, que possam ser acionados com
facilidade e seguranca.

§3° As estruturas e carcagas dos equipamentos elétricos devem ser eletricamente
aterradas.

§4° Nos casos em que haja possibilidade de contato acidental com qualquer parte
viva energizada, deve ser adotado isolamento adequado.

§5° Os quadros gerais de distribuicdo devem ser mantidos trancados, sendo seus
circuitos identificados.

§6° Ao religar chaves blindadas no quadro geral de distribuigdo, todos os
equipamentos devem estar desligados.

§7° Maquinas ou equipamentos elétricos moveis s6 podem ser ligados por
intermédio de conjunto de plugue e tomada.

Secao Xl
MAQUINAS, EQUIPAMENTOS E FERRAMENTAS DIVERSAS
Art. 180. A operacdo de maquinas e equipamentos que exponham o servidor a
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riscos s6 pode ser feita por servidor qualificado.

Art. 181. Devem ser protegidas todas as partes méveis dos motores, transmissoes
e partes perigosas das maquinas ao alcance dos servidores.

Paragrafo unico. Os protetores removiveis s6 podem ser retirados para limpeza,
lubrificagéo, reparo e ajuste, e apoés devem ser, obrigatoriamente, recolocados

Art. 182. As maquinas e os equipamentos que oferegam risco de ruptura de suas
partes moveis, projecdo de pegas ou de particulas de materiais devem ser providos de protecao
adequada.

Art. 183. As maquinas e equipamentos de grande porte devem proteger
adequadamente o operador contra a incidéncia de raios solares e intempéries.

Art. 184. Na operacdo de maquinas e equipamentos com tecnologia diferente da
que o operador estava habituado a usar, deve ser feito novo treinamento, de modo a qualifica-lo a
utilizagdo dos mesmos.

Art. 185. As maquinas e os equipamentos devem ter dispositivo de acionamento e
parada localizado de modo que:

| — seja acionado ou desligado pelo operador na sua posig¢éo de trabalho;

Il - ndo se localize na zona perigosa da maquina ou do equipamento;

Il - possa ser desligado em caso de emergéncia por outra pessoa que nao seja
operador;

IV — ndo possa ser acionado ou desligado, involuntariamente, pelo operador ou por
qualquer outra forma acidental;

V — nédo acarrete riscos adicionais.

Art. 186. As maquinas, equipamentos e ferramentas devem ser submetidos a
inspecdo e manutengdo de acordo com as normas técnicas oficiais vigentes, dispensando-se
especial atengdo a freios, mecanismos de dire¢do, cabos de tragdo e suspenséo, sistema elétrico e
outros dispositivos de seguranca.

§1° A inspecdo, limpeza, ajuste e reparo somente devem ser executados com a
maquina ou o equipamento desligado, salvo se o movimento for indispensavel a realizagdo da
inspegao ou ajuste.

§2° As inspecbes de maquinas e equipamentos devem ser registradas em
documento especifico, constando as datas e falhas observadas, as medidas corretivas adotadas e a
indicagdo de pessoa, técnico ou empresa habilitada que as realizou.

Art. 187. Toda maquina ou equipamento deve estar localizado em ambiente com
iluminagdo natural e/ou artificial adequada & atividade, em conformidade com a NBR 5413.

Art. 188. Nas operacbes com equipamentos pesados, devem ser observadas as
seguintes medidas de seguranga:

| — para encher/esvaziar pneus, ndo se posicionar de frente para eles, mas atras da
banda de rodagem, usando uma conex&o de auto-fixagdo para encher o pneu.

Il — o enchimento de pneus somente deve ser feito por servidores qualificados, de
modo gradativo e com medigdes sucessivas da pressao;

Il - em caso de superaquecimento de pneus e sistema de freio, devem ser
tomadas precaugdes especiais, prevenindo-se de possiveis explosdes ou incéndios;

IV — antes de iniciar a movimentagao ou dar partida no motor, é preciso certificar-se
de que ndo ha ninguém trabalhando sobre, debaixo ou perto dos mesmos;

V - os equipamentos que operam em marcha a ré devem possuir alarme sonoro

”
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acoplado ao sistema de cambio e retrovisores em bom estado;

VI — o transporte de acessorios e materiais por icamento deve ser feito o mais
préximo possivel do piso, tomando-se as devidas precaugdes de isolamento da area de circulagao,
transporte de materiais e de pessoas;

VIl — as maquinas ndo devem ser operadas em posi¢do que comprometa sua
estabilidade;

VIII — é proibido manter sustentagdo de equipamentos e méaquinas somente pelos
cilindros hidraulicos, quando em manutengao;

IX — devem ser tomadas precaugdes especiais quando da movimentagado de
maquinas e equipamentos proximos a redes elétricas.

X — os operadores ndo podem se afastar da drea de controle das maquinas ou
equipamentos sob sua responsabilidade, quando em funcionamento;

Xl — nas paradas temporarias ou prolongadas, os operadores de maquinas e
equipamentos devem colocar os controles em posigdo neutra, acionar os freios e adotar outras
medidas com o objetivo de eliminar riscos provenientes de funcionamento acidental.

Art. 189. Com relagédo a ferramentas manuais tem-se que:

| — devem ser apropriadas ao uso a que se destinam, proibindo-se o0 emprego das
defeituosas, danificadas ou improvisadas, devendo ser substituidas.

Il — os servidores devem ser treinados e instruidos para a utilizagdo segura das
ferramentas.

Il — é proibido o porte de ferramentas manuais em bolsos ou locais inapropriados.

IV — as ferramentas que possuam gume ou ponta devem ser protegidas com

bainha de couro ou outro material de resisténcia e durabilidade equivalentes, quando ndo estiverem
sendo utilizadas.

V — ndo devem ser deixadas sobre passagens, escadas, andaimes e outras
superficies de trabalho ou de circulagéo, devendo ser guardadas em locais apropriados, quando nao
estiverem em uso.

Art. 190. Em relagdo a ferramentas pneumaticas portateis tem-se que:

I — devem possuir dispositivo de partida instalado de modo a reduzir ao minimo a
possibilidade de funcionamento acidental.

Il — a valvula de ar deve fechar-se automaticamente, quando cessar a pressao da
mé&o do operador sobre os dispositivos de partida.

Il - as mangueiras e conexdes de alimentagdo das ferramentas pneumaticas
devem resistir as pressdes de servigo, permanecendo firmemente presas aos tubos de saida e
afastadas das vias de circulagéo.

IV — o suprimento de ar para as mangueiras deve ser desligado e aliviada a
pressdo, quando a ferramenta pneumatica ndo estiver em uso.

V — devem ser retiradas manualmente e nunca pela presséo do ar comprimido.

Art. 191. Os condutores de alimentagdo das ferramentas portateis devem ser
manuseados de forma que ndo sofram torg&o, ruptura ou abras&o, nem obstruam o transito de
servidores e equipamentos.

Art. 192. E proibida a utilizagdo de ferramentas elétricas manuais sem duplo
isolamento.

Secgao Xl
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ARMAZENAGEM E ESTOCAGEM DE MATERIAIS

Art. 193. Os materiais devem ser armazenados e estocados de modo a nao
prejudicar o transito de pessoas e de servidores, a circulagdo de materiais, 0 acesso aos
equipamentos de combate a incéndio, ndo obstruir portas ou saidas de emergéncia e ndo provocar
empuxos ou sobrecargas nas paredes, lajes ou estruturas de sustentagéo, além do previsto em seu
dimensionamento.

Art. 194. As pilhas de materiais, a granel ou embalados, devem ter forma e altura
que garantam a sua estabilidade e facilitem o seu manuseio.

Art. 195. Tubos, vergalhdes, perfis, barras, pranchas e outros materiais de grande
comprimento ou dimensdo devem ser arrumados em camadas, com espagadores e pegas de
retencdo, separados de acordo com o tipo de material e a bitola das pecas.

Art. 196. O armazenamento deve ser feito de modo a permitir que os materiais
sejam retirados obedecendo & seqiéncia de utilizagdo planejada, de forma a ndo prejudicar a
estabilidade das pilhas.

Art. 197. Os materiais ndo podem ser empilhados diretamente sobre piso instavel,
umido ou desnivelado.

Art. 198. Os materiais toxicos, corrosivos, inflamaveis ou explosivos devem ser
armazenados em locais isolados, apropriados, sinalizados e de acesso permitido somente a pessoas
devidamente autorizadas.

Paragrafo Unico. As pessoas autorizadas devem ter conhecimento prévio do
procedimento a ser adotado em caso de eventual acidente.

Art. 199. As madeiras retiradas de andaimes, tapumes, formas e escoramentos
devem ser empilhadas, depois de retirados ou rebatidos os pregos, arames e fitas de amarragao.

Art. 200. Os recipientes de gases para solda devem ser transportados e
armazenados adequadamente, obedecendo-se as prescrigdes quanto ao transporte e
armazenamento de produtos inflamaveis.

Segao XIV
PROTEGCAO CONTRA INCENDIO

Art. 201. E obrigatéria a adogdo de medidas que atendam, de forma eficaz, as
necessidades de prevencdo e combate a incéndio para os diversos setores, atividades, maquinas e
equipamentos das frentes de trabalho, conforme capitulo 16 deste decreto.

Art. 202. E proibida a execugdo de servigos de soldagem e corte a quente nos
locais onde estejam depositadas, ainda que temporariamente, substancias combustiveis, inflamaveis
e explosivas.

Art. 203. Nos locais onde sdo executados pinturas, aplicagdo de laminados e pisos
com emprego de cola, manipulagdo e emprego de tintas, solventes e outras substéancias
combustiveis, inflamaveis ou explosivas, devem ser tomadas as seguintes medidas de seguranca:

I — proibir fumar ou portar cigarros ou assemelhados acesos, ou qualquer outro
material que possa produzir faisca ou chama;

Il - evitar, nas proximidades, a execugdo de operagdo com risco de centelhamento,
inclusive por impacto entre pegas;

Il — utilizar obrigatoriamente lampadas e luminarias & prova de explos&o;
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IV - instalar sistema de ventilagdo adequado para a retirada de mistura de gases,
vapores inflamaveis ou explosivos do ambiente;

V — colocar nos locais de acesso placas com a inscrigdo "Risco de Incéndio” ou
"Risco de Explosao",

VI — manter cola e solventes em recipientes fechados e seguros;

VIl - quaisquer chamas, faiscas ou dispositivos de aquecimento devem ser
mantidos afastados de restos de madeiras, tintas, vernizes ou outras substancias combustiveis,
inflamaveis ou explosivas.

Secgao XV

SINALIZAGAO DE SEGURANGCA

Art. 204. As frentes de trabalho devem ser sinalizadas com o objetivo de:
| — indicar as saidas por meio de dizeres ou setas;

Il - manter comunicagado através de avisos, cartazes ou similares;

Il — advertir contra perigo de contato ou acionamento acidental com partes moveis
das maquinas e equipamentos;

IV — advertir quanto a risco de queda.

Art. 205. E obrigatorio o uso de uniforme com tiras refletivas, conforme NBR15292,
quando o servidor estiver a servigo em vias publicas, sinalizando acessos de obras e frentes de
trabalho ou em movimentagao e transporte de materiais.

Art.206. A Secretaria responsavel pelo transito no Municipio deve emitir
orientacdes a todas as demais Secretarias sobre procedimentos a adotar para a sinalizagdo de
seguranga de obras ou reparos nas vias publicas.

Paragrafo Gnico. A sinalizagdo de seguranga em vias publicas deve ser dirigida
para alertar os motoristas, pedestres e em conformidade com as determinagdes do 6rgéo
competente.

Secao XVI
ORDEM E LIMPEZA

Art. 207. O ambiente de trabalho deve apresentar-se organizado, limpo e
desimpedido, notadamente nas vias de circulagéo, passagens e escadarias.

Art. 208. O entulho e quaisquer sobras de materiais devem ser regulamente
coletados e removidos, tomando-se cuidados especiais, de forma a evitar poeira excessiva e
eventuais riscos.

Paragrafo unico. Quando houver diferenga de nivel, a remogao de entulhos ou
sobras de materiais deve ser realizada por meio de equipamentos mecénicos ou calhas fechadas.

Art. 209. E proibido manter lixo ou entulho acumulado ou exposto em locais
inadequados do ambiente de trabalho.

Secgao XVII
DISPOSIGOES FINAIS

Art. 210. Para fins da aplicagdo deste capitulo: )
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| — sdo considerados servidores habilitados aqueles que comprovem uma das
seguintes condicoes:
a) capacitagdo, mediante curso especifico do sistema oficial de ensino;

b) capacitagdo, mediante curso especializado ministrado por centros de
treinamento e reconhecido pelo sistema oficial de ensino.

Il — sdo considerados servidores qualificados aqueles que comprovem uma das
seguintes condigdes:

a) capacitagdo mediante treinamento na empresa;

b) capacitagdo mediante curso ministrado por instituigbes privadas ou publicas,
desde que conduzido por profissional habilitado.

Art. 211. Aplicam-se aos servigos descritos neste capitulo, nos casos omissos, as
disposicdes constantes nos demais capitulos.

Capitulo 13
SEGURANGA E SAUDE NO TRABALHO EM SERVIGOS DE SAUDE

Art. 212. Este capitulo tem por finalidade estabelecer as diretrizes basicas para a
implementagdo de medidas de protecdo a seguranga e a saude dos servidores dos servicos de
saude, bem como daqueles que exercem atividades de promog&o e assisténcia a saude em geral.

§1° Para fins de aplicagdo deste capitulo entende-se por servicos de salde
qualquer edificagdo destinada a prestagéo de assisténcia a salide da populagéo, e todas as acdes de
promogao, recuperagéo e assisténcia a satide em qualquer nivel de complexidade.

§2° Além das determinagdes deste capitulo devem ser consideradas outras normas
especificas previstas na legislagéo federal, estadual e/ou municipal.

Segao |
RISCOS BIOLOGICOS

Art. 213. Considera-se Risco Biolégico a probabilidade da exposigdo ocupacional
a agentes biol6gicos, ou seja: os microrganismos, geneticamente modificados ou ndo; as culturas de
células; os parasitas; as toxinas e os prions.

Paragrafo unico. Para fins de classificagdo dos agentes biologicos adota-se a
descrigdo apresentada no Anexo | da Norma Regulamentadora 32, instituida pela Portaria n°
485/2005 do Ministério do Trabalho e Emprego, e suas alteragdes posteriores.

Art. 214. O Programa de Controle Médico de Salde Ocupacional — PCMSO, além
do previsto no capitulo 4 deste decreto, deve contemplar:

a) o reconhecimento e a avaliagéo dos riscos biolégicos;
b) a localizagédo das areas de risco;

c) a relagdo contendo a identificagdo nominal dos trabalhadores, sua fungdo, o
local em que desempenham suas atividades e o risco a que estdo expostos;

d) a vigilancia médica dos trabalhadores potencialmente expostos;
e) o programa de vacinagao.

Art. 215. Sempre que houver transferéncia permanente ou ocasional de um
trabalhador para um outro posto de trabalho, que implique em mudanca de risco, esta deve ser

)
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comunicada de imediato ao médico coordenador ou responsavel pelo PCMSO.

Art. 216. As medidas de protegdo devem ser adotadas a partir do resultado das
avaliagOes realizadas pelo SESMT.

Paragrafo unico. Em caso de exposigdo acidental ou incidental, medidas de
protecdo devem ser adotadas imediatamente.

Art. 217. Qualquer local onde exista possibilidade de exposigdo ao agente bioldgico
deve ter lavatério exclusivo para higiene das maos provido de agua corrente, sabonete liquido, toalha
descartavel e lixeira provida de sistema de abertura sem contato manual.

Paragrafo anico. O uso de luvas ndo substitui o processo de lavagem das maos, 0
que deve ocorrer, no minimo, antes e depois do uso das mesmas.

Art. 218. A Prefeitura deve vedar:
| — a utilizag&o de pias de trabalho para fins diversos dos previstos;

Il - o ato de fumar, o uso de adornos e 0 manuseio de lentes de contato nos postos
de trabalho;

Ill — o consumo de alimentos e bebidas nos postos de trabalho;
IV — a guarda de alimentos em locais ndo destinados para este fim;
V — o0 uso de calgados abertos.

Art. 219. Todos os servidores com possibilidade de exposigéo a agentes biol6gicos
devem utilizar vestimenta de trabalho adequada e em condigdes de conforto.

Art. 220. Os servidores ndo devem deixar o local de trabalho com os equipamentos
de protegéo individual e as vestimentas utilizadas em suas atividades laborais.

Art. 221. A higienizagéo das roupas de cama utilizadas por pacientes com doengas
infecto-contagiosa devem ser de responsabilidade da Prefeitura.

Art. 222. Os Equipamentos de Protegédo Individual — EPI, descartaveis ou néo,
deverdo estar a disposicdo em numero suficiente nos ambientes de trabalho, de forma que seja
garantido o imediato fornecimento ou reposicao.

Art. 223. A Prefeitura deve:

| — garantir a conservacdo e a higienizagdo dos materiais e instrumentos de
trabalho;

Il — providenciar recipientes e meios de transporte adequados para materiais
infectantes, fluidos e tecidos orgénicos.

Art. 224. Todos os servidores devem ser capacitados, antes do inicio das
atividades e de forma continuada, sempre que ocorra uma mudanga das condigdes de exposi¢éo a
agentes biologicos.

§1° Esta capacitagéo deve ser ministrada por profissionais de saude familiarizados
com os riscos inerentes aos agentes bioldgicos.

§2° A capacitagdo deve ser adaptada & evolugdo do conhecimento e a identificagédo
de novos riscos biolégicos e deve incluir:
| — os dados disponiveis sobre riscos potenciais para a saude;
Il - medidas de controle que minimizem a exposigdo aos agentes;
Ill — normas e procedimentos de higiene;
IV — utilizagdo de equipamentos de protegdo coletiva, individual e vestimentas de
trabalho; .
V — medidas para a prevengdo de acidentes e incidentes;
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VI - medidas a serem adotadas pelos servidores no caso de ocorréncia de
acidentes.

§3° A prefeitura deve manter arquivado a comprovagdo da realizagdo da
capacitagéo através de documentos que informem a data, o horario, a carga horaria, o conteudo
ministrado, o nome e a formagdo ou capacitagdo profissional do instrutor e dos servidores
envolvidos.

Art. 225. Em todo local onde exista a possibilidade de exposi¢do a agentes
biolégicos, devem ser fornecidas aos servidores instrugdes escritas, em linguagem acessivel, das
rotinas realizadas no ambiente de trabalho e medidas de prevengdo de acidentes e de doencas
relacionadas ao trabalho.

Art. 226. Os servidores devem comunicar imediatamente todo acidente ou
incidente, com possivel exposicédo a agentes biologicos, ao responséavel pelo setor de trabalho.

Art. 227. A Prefeitura deve informar, imediatamente, aos servidores qualquer
acidente ou incidente grave que possa provocar a disseminagdo de um agente biolégico suscetivel
de causar doengas graves nos seres humanos, as suas causas e as medidas adotadas ou a serem
adotadas para corrigir a situagao.

Art. 228. Os colchdes, colchonetes e demais almofadados devem ser revestidos de
material lavavel e impermeavel, permitindo desinfecgdo e facil higienizagao.

Paragrafo unico. O revestimento ndo pode apresentar furos, rasgos, sulcos ou
reentrancias.

Art. 229. Os servidores que utilizarem objetos perfurocortantes devem ser os
responsaveis pelo seu descarte.

Art. 230. Sao vedados o reencape e a desconexdo manual de agulhas.

Art. 231. Deve ser utilizado, preferencialmente, materiais perfurocortantes com
dispositivo de seguranga.

Segéo Il
VACINAGAO DOS SERVIDORES

Art. 232. A todo servidor dos servigos de salude deve ser fornecido programa de
imunizacdo ativa contra tétano, difteria, hepatite B e os estabelecidos no PCMSO.

Art. 233. Sempre que houver vacinas eficazes contra outros agentes biologicos a
que os servidores estdo ou poderdo estar expostos, a administragao municipal deve fornecé-las.

Art. 234. A administragdo municipal, por meio da Secretaria Municipal de Salde,
deve:

| — fazer o controle da eficacia da vacinagdo sempre que for recomendado pelo
Ministério da Satde e seus 6rgéos, e providenciar, se necessario, seu reforgo.

Il — assegurar que os servidores sejam informados das vantagens e dos efeitos
colaterais, assim como dos riscos a que estardo expostos por falta ou recusa de vacinagao, devendo,
nestes casos, guardar documento comprobatorio.

Art. 235. A vacinagdo deve ser registrada no prontuério clinico individual do
servidor, previsto no PCMSO.

Art. 236. Deve ser fornecido ao servidor comprovante das vacinas recebidas.

Secao lll
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RISCOS QUIMICOS

Art. 237. Deve ser mantida a rotulagem do fabricante na embalagem original dos
produtos quimicos utilizados em servigos de saude.

Art. 238. Todo recipiente contendo produto quimico manipulado ou fracionado deve
ser identificado, de forma legivel, por etiqueta com o nome do produto, composi¢do quimica, sua
concentracdo, data de envase e de validade, e nome do responsavel pela manipulagdo ou
fracionamento.

Art. 239. E vedado o procedimento de reutilizagdo das embalagens de produtos
quimicos.

Art. 240. Os produtos quimicos, inclusive intermediarios e residuos que impliquem
riscos a seguranca e sadde do trabalhador, devem ter uma ficha descritiva contendo, no minimo, as
seguintes informagdes:

| — as caracteristicas e as formas de utilizag&o do produto;

Il - os riscos a seguranga e salude do servidor e ao meio ambiente, considerando
as formas de utilizagao;

Il - as medidas de protegdo coletiva, individual e controle médico da saude dos

servidores;
IV — condices e local de estocagem;
V - procedimentos em situagdes de emergéncia.
I Paragrafo Gnico. Uma cdpia da ficha deve ser mantida nos locais onde o produto €
utilizado.

Art. 241. Os servidores que laboram em servigos de saude devem ser capacitados,
inicialmente e de forma continuada, para a utilizagéo segura de produtos quimicos.

Paragrafo Gnico. A capacitagdo deve conter, no minimo:

| — a apresentagéo das fichas descritivas citadas no artigo anterior, com explicagao
das informagdes nelas contidas;

Il — os procedimentos de seguranga relativos a utilizagao;

Il - os procedimentos a serem adotados em caso de incidentes, acidentes e em
situacdes de emergéncia.

Art. 242. A Prefeitura deve destinar local apropriado para a manipulagdo ou
fracionamento de produtos quimicos que impliquem riscos a seguranca e saude do servidor.

§1° E vedada a realizagdo destes procedimentos em qualquer local que ndo o
apropriado para este fim, a menos que haja liberagdo do SESMT em parecer fundamentado.

§2° Excetuam-se a preparagéo e associagdo de medicamentos para administragao
imediata aos pacientes.

§3° O local deve dispor, no minimo, de:
| — sinalizagdo grafica de facil visualizagdo para identificagdo do ambiente,
respeitando o disposto no capitulo 18 deste decreto;

Il — equipamentos que garantam a concentragdo dos produtos quimicos no ar
abaixo dos limites de tolerancia estabelecidos e observando-se os niveis de agéo previstos;

Il — equipamentos que garantam a exaustéo dos produtos quimicos de forma a néo
potencializar a exposigdo de qualquer trabalhador, envolvido ou ndo, no processo de trabalho, nao
devendo ser utilizado o equipamento tipo coifa;

IV — equipamentos de protegdo individual, adequados aos riscos, a disposi¢do dos
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servidores;

V - sistema adequado de descarte.

Art. 243. A manipulagdo ou fracionamento dos produtos quimicos deve ser feito
por servidor qualificado.

Art. 244. O transporte de produtos quimicos deve ser realizado considerando os
riscos a seguranga e saude do servidor e ao meio ambiente.

Art. 245. Nos locais onde se utilizam e armazenam produtos inflamaveis, o sistema
de prevencdo de incéndio deve prever medidas especiais de seguranga e procedimentos de
emergéncia.

Art. 246. As areas de armazenamento de produtos quimicos devem ser ventiladas
e sinalizadas.

Paragrafo Unico. Devem ser previstas dreas de armazenamento proprias para
produtos quimicos incompativeis.

Secgéao IV
GASES MEDICINAIS

Art. 247. Na movimentagao, transporte, armazenamento, manuseio e utilizagdo dos
gases, bem como na manutengdo dos equipamentos, devem ser observadas as recomendagdes do
fabricante, desde que compativeis com as disposi¢des da legislagao vigente.

Art. 248. As recomendacgdes do fabricante, em portugués, devem ser mantidas no
local de trabalho a disposicao dos servidores.

Art. 249. E vedado:

| — a utilizagéo de equipamentos em que se constate vazamento de gas;

Il — submeter equipamentos a pressdes superiores aquelas para as quais foram
projetados;

Il — a utilizagdo de cilindros que ndo tenham a identificagdo do gas e a valvula de
seguranca;

IV — a movimentagdo dos cilindros sem a utilizagdo dos equipamentos de protegao
individual adequados;

V — a submissédo dos cilindros a temperaturas extremas;

VI — a utilizagdo do oxigénio e do ar comprimido para fins diversos aos que se
destinam;

VIl — o contato de 6leos, graxas, hidrocarbonetos ou materiais orgénicos similares
com gases oxidantes;

VIl - a utilizacdo de cilindros de oxigénio sem a valvula de retengdo ou o
dispositivo apropriado para impedir o fluxo reverso;

IX — a transferéncia de gases de um cilindro para outro, independentemente da
capacidade dos cilindros;

X — o transporte de cilindros soltos, em posi¢do horizontal e sem capacetes.

Art. 250. Os cilindros contendo gases inflamaveis, tais como hidrogénio e acetileno,

devem ser armazenados a uma distancia minima de oito metros daqueles contendo gases oxidantes,
tais como oxigénio e 6xido nitroso, ou através de barreiras vedadas e resistentes ao fogo.

Art. 251. Para o sistema centralizado de gases medicinais devem ser fixadas
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placas, em local visivel, com caracteres indeléveis e legiveis, com as seguintes informacoes:

| — nominagdo das pessoas autorizadas a terem acesso ao local e treinadas na
operacédo e manutengao do sistema;

Il — procedimentos a serem adotados em caso de emergéncia;
lll - nimero de telefone para uso em caso de emergéncia;
IV - sinalizagdo alusiva a perigo.

- SecaoV
RESIDUOS

Art. 252. Cabe a Prefeitura capacitar, por meio da Secretaria Municipal de Saude,
W inicialmente e de forma continuada, os servidores nos seguintes assuntos:

| - segregacéo, acondicionamento e transporte dos residuos;
Il - defini¢des, classificagdo e potencial de risco dos residuos;
Il - sistema de gerenciamento adotado internamente no estabelecimento;
» IV — formas de reduzir a geragao de residuos;
V — conhecimento das responsabilidades e de tarefas;
VI — reconhecimento dos simbolos de identificagdo das classes de residuos;
VIl — conhecimento sobre a utilizagdo dos veiculos de coleta;
VIl - orientagdes quanto ao uso de Equipamentos de Prote¢éo Individual — EPls.
Art. 253. Os sacos plasticos utilizados no acondicionamento dos residuos de saude
devem atender ao disposto na NBR 9191 e ainda ser:
| — preenchidos até 2/3 (dois tergos) de sua capacidade;
Il - fechados de tal forma que ndo se permita o seu derramamento, mesmo que
virados com a abertura para baixo;
Il — retirados imediatamente do local de geragdo apdés o preenchimento e
W fechamento;
IV — mantidos integros até o tratamento ou a disposigéo final do residuo.
Art. 254. A segregacdo dos residuos deve ser realizada no local onde séo gerados,
devendo ser observado que:
| — sejam utilizados recipientes que atendam as normas da ABNT, em numero
suficiente para o armazenamento;
Il - os recipientes estejam localizados préximos da fonte geradora;

Il - os recipientes sejam constituidos de material lavavel, resistente a punctura,
ruptura e vazamento, com tampa provida de sistema de abertura sem contato manual, com cantos
arredondados e que sejam resistentes ao tombamento;

IV — os recipientes sejam identificados e sinalizados segundo as normas da ABNT.

§1° Para os recipientes destinados a coleta de material perfurocortante, o limite
maximo de enchimento deve estar localizado 5 cm (cinco centimetros) abaixo do bocal.

§2° O recipiente para acondicionamento dos perfurocortantes deve ser mantido em
suporte exclusivo e em altura que permita a visualizagdo da abertura para descarte.

Art. 255. O transporte manual do recipiente de segregagédo deve ser realizado de
forma que n&o exista o contato do mesmo com outras partes do corpo, sendo vedado o arrasto.
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Paragrafo tnico. Sempre que o transporte do recipiente de segregagao possa
comprometer a seguranga e a saude do servidor, devem ser utilizados meios técnicos apropriados,
de modo a preservar a sua saude e integridade fisica.

Art. 256. A sala de armazenamento temporario dos recipientes de transporte deve
atender, no minimo, as seguintes caracteristicas:

| — ser dotada de pisos e paredes lavaveis, ralo sifonado, ponto de agua, ponto de
luz, ventilacdo adequada e abertura dimensionada para permitir a entrada dos recipientes de
transporte.

Il - ser mantida limpa e com controle de vetores;

Ill — conter somente os recipientes de coleta, armazenamento ou transporte;

IV — ser utilizada apenas para os fins a que se destina;

V — estar devidamente sinalizada e identificada.

Art. 257. O transporte dos residuos para a area de armazenamento externo deve
atender aos seguintes requisitos:

| — ser feito através de carros constituidos de material rigido, lavavel, impermeavel,
provido de tampo articulado ao préprio corpo do equipamento e cantos arredondados;

Il - ser realizado em sentido Unico com roteiro definido em horarios nao
coincidentes com a distribui¢do de roupas, alimentos e medicamentos, periodos de visita ou de maior
fluxo de pessoas.

Paragrafo Gnico. Os recipientes de transporte com mais de 400 (quatrocentos)
litros de capacidade devem possuir valvula de dreno no fundo.

Art. 258. Em todos os servicos de saude deve existir local apropriado para o
armazenamento externo dos residuos, até que sejam recolhidos pelo sistema de coleta externa.

Paragrafo Gnico. O local, além de atender as caracteristicas descritas no art. 256,
deve ser dimensionado de forma a permitir a separagéo dos recipientes conforme o tipo de residuo.

Secao VIl
LIMPEZA E CONSERVAGAO

Art. 259. Os servidores que realizam a limpeza dos servigos de saude devem ser
capacitados, inicialmente e de forma continuada, quanto aos principios de higiene pessoal, risco
biolégico, risco quimico, sinalizagdo, rotulagem, EPI, EPC e procedimentos em situagdes de
emergéncia.

Paragrafo Gnico. A comprovagdo da capacitagdo deve ser mantida no arquivo
individual do servidor.

Art. 260. Para as atividades de limpeza e conservagao, cabe a Prefeitura:

| — providenciar carro funcional destinado & guarda e transporte dos materiais e
produtos indispenséveis a realizagéo das atividades;

Il - providenciar materiais e utensilios de limpeza que preservem a integridade
fisica do trabalhador;

Ill — proibir a varrigdo seca nas areas internas;

IV — proibir o uso de adornos.

Segao VI
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MANUTENGCAO DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS

Art. 261. A Secretaria Municipal de Saude é responsavel pela fiscalizagdo das
empresas que prestam assisténcia técnica e manutengdo nos servigos de saude, devendo estas:

| — comprovar a realizagdo por parte de seus trabalhadores de treinamento
especifico para sua atividade com o objetivo de manté-los familiarizados com os principios de higiene
pessoal; riscos biolégico, fisico e quimico; sinalizagdo; rotulagem preventiva; tipos de EPC e EPI,
acessibilidade e seu uso correto.

Il — efetuar a inspegdo prévia e as manutengdes preventivas de todas as maquinas,
equipamentos e ferramentas utilizadas pelas equipes de manutengéo, de acordo com as instrugdes
dos fabricantes, com a norma técnica oficial e legislagéo vigentes.

Paragrafo Gnico. A inspegdo e a manutengdo devem ser registradas e estar
disponiveis aos trabalhadores envolvidos e a fiscalizagao.

Art. 262. Todo equipamento deve ser submetido a prévia descontaminagéo para
realizagdo de manutengéo.

Art. 263. A Secretaria Municipal de Saude deve estabelecer um cronograma de
manutengdo preventiva do sistema de abastecimento de gases, devendo manter um registro
individual da mesma, assinado pelo profissional que a realizou.

Art. 264. Os equipamentos e meios mecanicos utilizados para transporte devem
ser submetidos periodicamente @ manutengéo, de forma a conservar os sistemas de rodizio em
perfeito estado de funcionamento.

Art. 265. Os dispositivos de ajuste dos leitos devem ser submetidos @ manutengéo
preventiva, assegurando a lubrificagdo permanente, de forma a garantir sua operagao sem
sobrecarga para os servidores.

Art. 266. Os sistemas de climatizagdo devem ser submetidos a procedimentos de
manutencdo preventiva e corretiva para preservagdo da integridade e eficiéncia de todos os seus
componentes.

Paragrafo Gnico. O atendimento do disposto no caput deste artigo ndo desobriga o
cumprimento da Portaria GM/MS n.° 3.523 de 28/08/98 e demais dispositivos legais pertinentes.

Secao Vil
DISPOSIGOES GERAIS

Art. 267. Os servigos de saude devem:

| — atender as condigdes de conforto relativas aos niveis de ruido previstas na
NB95 da ABNT;

Il — atender as condigdes de iluminagdo conforme NB57 da ABNT;
lll — atender as condigdes de conforto térmico previstas na RDC 50/02 da ANVISA;
IV — manter os ambientes de trabalho em condi¢des de limpeza e conservagao.

Art. 268. Antes da utilizagdo de qualquer equipamento, os operadores devem ser
capacitados quanto ao modo de operagao e seus riscos.

Paragrafo Gnico. Os manuais do fabricante de todos os equipamentos e
magquinas, impressos em lingua portuguesa, devem estar disponiveis aos servidores envolvidos.

Art. 269. E vedada a utilizagdo de material médico-hospitalar em desacordo com as
recomendagdes de uso e especificagdes técnicas descritas em seu manual ou em sua embalagem.

A
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Art. 270. Em todo servico de saude deve existir um programa de controle de
animais sinantropicos.

Art. 271. Os postos de trabalho devem ser organizados de forma a evitar
deslocamentos e esforgos adicionais.

§1° Em todos os postos de trabalho devem ser previstos dispositivos seguros e
com estabilidade, que permitam aos servidores acessar locais altos sem esforgo adicional.

§2° Nos procedimentos de movimentagdo e transporte de pacientes deve ser
privilegiado o uso de dispositivos que minimizem o esforgo realizado pelos servidores.

Art. 272. O transporte de materiais que possa comprometer a seguranga e a saude
do servidor deve ser efetuado com auxilio de meios mecéanicos ou eletromecéanicos.

Art. 273. Os servidores dos servigos de saude devem ser:
| — capacitados para adotar mecanica corporal correta, na movimentagdo de
pacientes ou de materiais, de forma a preservar a sua saude e integridade fisica;

Il — orientados nas medidas a serem tomadas diante de pacientes com disturbios
de comportamento.

Art. 274. O ambiente onde s&o realizados procedimentos que provoquem odores
fétidos deve ser provido de sistema de exaustdo ou outro dispositivo que os minimizem.

Art. 275. E vedado aos servidores pipetar com a boca.

Art. 276. Todos os lavatérios e pias devem possuir torneiras ou comandos que
dispensem o contato das maos quando do fechamento da &gua, e ser providos de sabao liquido e
toalhas descartaveis para secagem das maos.

Art. 277. As edificagdes dos servigos de salide devem atender ao disposto na RDC
50/02 da ANVISA.

Secao IX
DISPOSICOES FINAIS

Art. 278. A observancia das disposi¢des regulamentares constantes neste capitulo,
n3o desobriga ao cumprimento de outras disposi¢des que, com relagdo a matéria, sejam incluidas
em codigos ou regulamentos sanitarios dos Estados, Municipios ou constantes nos demais capitulos
deste decreto e na legislagdo federal pertinente & matéeria.

Art. 279. Todos os atos normativos mencionados neste capitulo, quando
substituidos ou atualizados por novos atos, terdo a referéncia automaticamente atualizada em
relagdo ao ato de origem.

Art. 280. Para facilitar o entendimento das determinagdes previstas neste capitulo
apresenta-se a conceituacdo adotada de alguns termos descritos no texto.

| — Acidente: é um evento subito e inesperado que interfere nas condigdes normais
de operagdo e que pode resultar em danos ao trabalhador, a propriedade ou ao meio ambiente.

Il — Alvara de Funcionamento: Licenga ou autorizagdo de funcionamento ou
operagao do servigo fornecida pela autoridade sanitaria local. Também chamado de licenga ou alvara
sanitario.

Il - Animais sinantrépicos: espécies que indesejavelmente coabitam com o
homem e que podem transmitir doencas ou causar agravos & saude humana, tais como roedores,
baratas, moscas, pernilongos, pombos, formigas, pulgas e outros.

IV — ANVISA: Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria. Z )
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V — Armazenamento externo: Consiste na guarda dos recipientes de residuos até
a realizacdo da etapa de coleta externa, em ambiente exclusivo com acesso facilitado para os
veiculos coletores.

VI — Armazenamento Temporario: Consiste na guarda temporéria dos recipientes
contendo os residuos ja acondicionados, em local préximo aos pontos de geragéo, visando agilizar a
coleta dentro do estabelecimento e otimizar o deslocamento entre os pontos geradores e o ponto
destinado a apresentagéo para coleta externa. Nao podera ser feito armazenamento temporario com
disposicéo direta dos sacos sobre o piso, sendo obrigatéria a conservagédo dos sacos em recipientes
de acondicionamento.

VIl — Carcinogenicidade: capacidade que alguns agentes possuem de induzir ou
causar cancer.

VIl — Coleta externa: consiste na remogao dos residuos dos servigos de saude do
abrigo de residuos (armazenamento externo) até a unidade de tratamento ou disposig¢ao final,
utilizando-se técnicas que garantam a preservagdo das condigbes de acondicionamento e a
integridade dos trabalhadores, da populagédo e do meio ambiente, devendo estar de acordo com as
orientagbes dos 6rgdos de limpeza urbana.

IX — Controle de vetores: sdo operagdes ou programas desenvolvidos com o
objetivo de reduzir, eliminar ou controlar a ocorréncia dos vetores em uma determinada area.

X — Descontaminacgao: remogao de um contaminante quimico, fisico ou biologico.

Xl — Desinfecgédo: processo de eliminagdo ou destruicdo de microrganismos na
forma vegetativa, independente de serem patogénicos ou ndo, presentes nos artigos e objetos
inanimados. A desinfecgdo pode ser de baixo, médio ou alto nivel. Pode ser feita através do uso de
agentes fisicos ou quimicos.

Xll — Disposigdo Final: Consiste na disposi¢cdo de residuos no solo, previamente
preparado para recebé-los, obedecendo a critérios técnicos de construgdo e operagdo, € com
licenciamento ambiental de acordo com a Resolugdo CONAMA n° 237/97.

Xlll - Exposigdo Acidental: exposigdo involuntaria e imprevisivel decorrente de
situagdo de acidente.

XIV - Fontes de Exposigdo: pessoa, animal, objeto ou substancia dos quais um
agente bioldgico passa a um hospedeiro ou a reservatérios ambientais.

XV — Genotoxicidade: capacidade que alguns agentes possuem de causar dano
ao DNA de organismos a eles expostos. Quando sdo induzidas mutagdes, os agentes sao chamados
de mutagénicos.

XVI — Imunoglobulina: solugdo que contém anticorpos contra um ou mais agentes
biolégicos, empregada com o objetivo de conferir imunidade imediata e transitoria.

XVII — Incidente: é um evento subito e inesperado que interfira na atividade normal
do trabalho sem dano ao trabalhador, a propriedade ou ao meio ambiente.

XVIII - INMETRO: Instituto Nacional de Metrologia.

XIX — Lavatério: peca sanitaria destinada exclusivamente & lavagem de maos.

XX — Microrganismos: Formas de vida de dimensdes microscopicas. Organismos
visiveis individualmente apenas ao microscépio, que inclui bactérias, fungos, protozoarios e virus.

XXl — Microrganismos geneticamente modificados: sdo aqueles em que o
material genético (DNA) foi alterado por tecnologias da biotecnologia moderna, especialmente a
tecnologia do DNA recombinante. A biotecnologia moderna abrange métodos artificiais de alteragao
do material genético, isto &, ndo envolvendo cruzamentos ou recombinagbes genéticas naturais.

XXIl — Mutagenicidade: capacidade que alguns agentes possuem de induzir
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mutagdes em organismos a eles expostos. Mutagdes sdo alteragdes geralmente permanentes na
sequiéncia de nucleotideos do DNA, podendo causar uma ou mais alteragbes fenotipicas. As
mutagdes podem ter carater hereditario.

XXIIl — Parasita: organismo que sobrevive e se desenvolve as expensas de um
hospedeiro, podendo localizar-se no interior ou no exterior deste. Usualmente causa algum dano ao
hospedeiro.

XXIV - Patogenicidade: Capacidade de um agente biolégico causar doenga em
um hospedeiro suscetivel.

XXV - Perfurocortantes: que tém ponta ou gume, materiais utilizados para
perfurar ou cortar.

XXVI — Persisténcia do agente biolégico no ambiente: capacidade do agente
biolégico de permanecer fora do hospedeiro, mantendo a possibilidade de causar doenca.

XXVII — Pia de lavagem (ou simplesmente pia): destinada preferencialmente a
lavagem de utensilios podendo ser também usada para lavagem de maos.

XXVIIl — Prions: Particulas protéicas infecciosas que ndo possuem acidos
nucléicos.

XXIX — Programa de Garantia da Qualidade: Conjunto de agdes sistematicas e
planejadas visando garantir a confiabilidade adequada quanto ao funcionamento de uma estrutura,
sistema, componentes ou procedimentos, de acordo com um padrdo aprovado. Em radiodiagnéstico,
estas acdes devem resultar na produgéo continuada de imagens de alta qualidade com o minimo de
exposigao para os pacientes e operadores.

XXX — RDC: Resolugéo da Diretoria Colegiada da ANVISA.

XXXl — Recipiente de transporte: sdo os contenedores providos de rodas,
destinados & coleta e transporte interno de residuos de servigos de saude.

XXXIl — Reservatoério: Pessoa, animal, objeto ou substéncia, em que um agente
biolégico pode persistir, manter sua viabilidade ou crescer e multiplicar-se, de modo a poder ser
transmitido a um hospedeiro.

XXXIIl - Residuos de Servigos de Salde: sdo todos aqueles resultantes de
atividades exercidas nos servigos de saude que, por suas caracteristicas, necessitam de processos
diferenciados em seu manejo, exigindo ou n&o tratamento prévio a sua disposigéo final.

XXXIV — Segregagao: Consiste na separagdo dos residuos no momento e no local
de sua geracao, de acordo com as caracteristicas fisicas, quimicas, bioldgicas, o seu estado fisico e
os riscos envolvidos.

XXXV — Teratogenicidade: Propriedade de um agente quimico, fisico ou biolégico
de induzir desenvolvimento anormal, gestacionalmente ou na fase pds-natal, expressado pela
letalidade, malformacdes, retardo do desenvolvimento ou aberragéo funcional.

XXXVI — Toxinas: substancias quimicas sintetizadas por organismos, que exercem
efeitos biolégicos adversos no ser humano.

XXXVIl — Trabalhador Qualificado: aquele que comprove a realizagéo de
capacitagdo na Prefeitura, conforme o disposto neste capitulo, ou mediante curso ministrado por
instituigdes privadas ou publicas, desde que conduzido por profissional habilitado.

XXXVIIl — Transmissibilidade: capacidade de transmissdo de um agente a um
hospedeiro. O periodo de transmissibilidade corresponde ao intervalo de tempo durante o qual um
organismo elimina um agente biolégico para reservatorios ou para um hospedeiro.

XXXIX — Vacinagdo: processo visando obten¢do de imunidade ativa e duradoura
de um organismo. A imunidade ativa é a protegéo conferida pela estimulagao antigénica do sistema
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imunolégico com o desenvolvimento de uma resposta humoral (produgéo de anticorpos) e celular.

XL — Vetor: vetor € um organismo que transmite um agente biolégico de uma fonte
de exposigdo ou reservatorio a um hospedeiro.

XLI — Vias de entrada: tecidos ou é6rgdos por onde um agente penetra em um
organismo, podendo ocasionar uma doenga. A entrada pode ser por via cutdnea (por contato direto
com a pele), percutanea (através da pele), parenteral (por inoculagéo intravenosa, intramuscular,
subcutanea), por contato direto com as mucosas, por via respiratéria (por inalagéo) e por via oral (por
ingestao).

XLIl - Vias de transmissao: percurso feito pelo agente biolégico a partir da fonte
de exposicdo até o hospedeiro. A transmissdo pode ocorrer das seguintes formas:

a) Direta: transmissdo do agente biologico, sem a intermediagéo de veiculos ou
vetores.

b) Indireta: transmissao do agente biolégico por meio de veiculos ou vetores.

XLIII - Viruléncia: E o grau de patogenicidade de um agente infeccioso.

CAPITULO 14

INSTALACOES E SERVIGOS EM ELETRICIDADE
Segao |

OBJETIVO E CAMPO DE APLICAGAO

Art. 281. Este capitulo estabelece os requisitos e condigdes minimas objetivando a
implementagdo de medidas de controle e sistemas preventivos, de forma a garantir a seguranga e a
satde dos servidores que, direta ou indiretamente, interajam em instalagdes elétricas e servigos com
eletricidade.

Secaolll
MEDIDAS DE CONTROLE

Art. 282. Em todas as intervengdes em instalagdes elétricas devem ser adotadas
medidas preventivas de controle do risco elétrico e de outros riscos adicionais, mediante técnicas de
analise de risco, de forma a garantir a seguranga e a saude no trabalho.

Art. 283. As medidas de controle adotadas devem integrar-se as demais iniciativas
da Prefeitura, no ambito da preservagdo da seguranga, da saude e do meio ambiente do trabalho.

Art. 284. A Prefeitura deve manter esquemas unifilares atualizados das instalagoes
elétricas dos seus estabelecimentos com as especificagbes do sistema de aterramento e demais
equipamentos e dispositivos de protegéo.

Art. 285. Os estabelecimentos com carga instalada superior a 75 kW (setenta e
cinco quilowatts) devem constituir e manter o Prontudrio de Instalagbes Elétricas, contendo, além do
disposto no artigo anterior, no minimo:

| — conjunto de procedimentos e instrugdes técnicas e administrativas de seguranga
e saude, implantadas e relacionadas a este capitulo e descricdo das medidas de controle existentes;

Il - documentagdo das inspecdes e medigdes do sistema de protecdo contra
descargas atmosféricas e aterramentos elétricos;

Il - especificagdo dos equipamentos de protegao coletiva e individual e o
ferramental, aplicaveis conforme determina este capitulo;
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IV — documentagdo comprobatéria da qualificagdo, habilitagdo, capacitagao,
autorizagdo dos servidores e dos treinamentos realizados;

V - resultados dos testes de isolagdo elétrica realizados em equipamentos de
protecédo individual e coletiva;

VI — certificagdes dos equipamentos e materiais elétricos em areas classificadas;

VII - relatério técnico das inspegdes atualizadas com recomendagoes,
cronogramas de adequagdes, contemplando os incisos de | a VI deste artigo.

Art. 286. O Prontuario de Instalagbes Elétricas deve ser organizado e mantido
atualizado pela Secretaria Municipal responsavel pela manutengdo da iluminagdo publica e dos
prédios préprios do Municipio, por servidor formalmente designado pela mesma, devendo
permanecer a disposi¢do dos servidores envolvidos nas instalagdes e servigos em eletricidade.

Paragrafo Unico. Os documentos técnicos previstos no Prontuario de Instalagoes
Elétricas devem ser elaborados por profissional legalmente habilitado.

Secgaol lll
MEDIDAS DE PROTEGAO INDIVIDUAL

Art. 287. Nos trabalhos em instalagdes elétricas devem ser adotados equipamentos
de protecdo individual especificos e adequados as atividades desenvolvidas, conforme disposto no
capitulo 7 deste decreto.

Art. 288. As vestimentas de trabalho devem ser adequadas as atividades, devendo
contemplar a condutibilidade, inflamabilidade e influéncias eletromagnéticas.

Paragrafo Gnico. E vedado o uso de adornos pessoais nos trabalhos com
instalagdes elétricas ou em suas proximidades.

Secao IV
SEGURANCA EM PROJETOS

Art. 289. E obrigatério que os projetos de instalagdes elétricas especifiquem
dispositivos de desligamento de circuitos que possuam recursos para impedimento de reenergizagao,
para sinalizagdo de adverténcia com indicagdo da condig&o operativa.

Art. 290. O projeto elétrico, na medida do possivel, deve prever a instalagdo de
dispositivo de seccionamento de agdo simultdnea, que permita a aplicagdo de impedimento de
reenergizagao do circuito.

Art. 291. O projeto de instalagdes elétricas deve considerar o espago Seguro,
quanto ao dimensionamento e a localizagdo de seus componentes e as influéncias externas, quando
da operagao e da realizagdo de servigos de construgdo e manutencao.

Paragrafo Gnico. Os circuitos elétricos com finalidades diferentes, tais como:
comunicagdo, sinalizagdo, controle e fragdo elétrica devem ser identificados e instalados
separadamente, salvo quando o desenvolvimento tecnoldgico permitir compartilhamento, respeitadas
as definicdes de projetos.

Art. 292. O projeto deve definir a configuragdo do esquema de aterramento, a
obrigatoriedade ou ndo da interligagdo entre o condutor neutro e o de protegdo e a conex&o a terra
das partes condutoras ndo destinadas a condugéo da eletricidade.

Art. 293. Sempre que for tecnicamente vidvel e necessario, devem ser projetados
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dispositivos de seccionamento que incorporem recursos fixos de equipotencializagéo e aterramento
do circuito seccionado.

Art. 294. Todo projeto deve prever condigdes para a adogdo de aterramento
temporario.

Art. 295. O projeto das instalagdes elétricas deve ficar a disposi¢do dos servidores
autorizados e das autoridades competentes e deve ser mantido atualizado.

Art. 296. O projeto elétrico deve atender ao que dispée este decreto, as
regulamentacgdes técnicas oficiais estabelecidas, e ser assinado por profissional legalmente
habilitado.

Art. 297. O memorial descritivo do projeto deve conter, no minimo, os seguintes
itens de seguranga:

| — especificagdo das caracteristicas relativas a protegdo contra choques elétricos,
queimaduras e outros riscos adicionais;

Il - indicacdo de posigdo dos dispositivos de manobra dos circuitos elétricos:
(Verde — “D”, desligado e Vermelho - “L”, ligado);

Il - descricdo do sistema de identificagdo de circuitos elétricos e equipamentos,
incluindo dispositivos de manobra, de controle, de protegédo, de intertravamento, dos condutores e os
proprios equipamentos e estruturas, definindo como tais indicagdes devem ser aplicadas fisicamente
nos componentes das instalagdes;

IV — recomendagdes de restricdes e adverténcias quanto ao acesso de pessoas
aos componentes das instalagoes;

V - precaugdes aplicaveis em face das influéncias externas;

VI — o principio funcional dos dispositivos de protegdo, constantes do projeto,
destinados a segurancga das pessoas;

VIl — descri¢do da compatibilidade dos dispositivos de protegdo com a instalagao
elétrica.

Art. 298. Os projetos devem assegurar que as instalagbes proporcionem aos

trabalhadores iluminagdo adequada e uma posigdo de trabalho segura, de acordo com o capitulo 5
deste decreto.

SecaoV
SEGURANGA NA CONSTRUGAO, MONTAGEM, OPERAGAO E MANUTENCAO

Art. 299. As instalacdes elétricas devem ser construidas, montadas, operadas,
reformadas, ampliadas, reparadas e inspecionadas de forma a garantir a seguranca e a saude dos
servidores e dos usuarios, e serem supervisionadas por profissional autorizado, conforme dispoe
este capitulo.

Art. 300. Nos trabalhos e nas atividades referidas devem ser adotadas medidas
preventivas destinadas ao controle dos riscos adicionais, especialmente quanto a altura,
confinamento, campos elétricos e magnéticos, explosividade, umidade, poeira, fauna e flora e outros
agravantes, adotando-se a sinalizagdo de seguranca.

Art. 301. Nos ambientes de trabalho s6 podem ser utilizados equipamentos,
dispositivos e ferramentas elétricas compativeis com a instalagdo elétrica existente, preservando-se
as caracteristicas de protegdo, respeitadas as recomendacdes do fabricante e as influéncias
externas.

Paragrafo unico. Os equipamentos, dispositivos e ferramentas que possuam
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isolamento elétrico devem estar adequados as tensdes envolvidas, e serem inspecionados e
testados de acordo com as regulamentagdes existentes ou recomendacgdes dos fabricantes.

Art. 302. As instalagbes elétricas devem ser mantidas em condigdes seguras de
funcionamento e seus sistemas de protecdo devem ser inspecionados e controlados periodicamente,
de acordo com as regulamentacgdes existentes e definicdes de projetos.

Paragrafo anico. Os locais de servigos elétricos, compartimentos e involucros de
equipamentos e instalagdes elétricas sdo exclusivos para essa finalidade, sendo expressamente
proibido utiliza-los para armazenamento ou guarda de quaisquer objetos.

Art. 303. Para atividades em instalagdes elétricas deve ser garantida ao servidor
iluminagdo adequada e uma posigéo de trabalho segura, de acordo com o capitulo 5 deste decreto,
de forma a permitir que ele disponha dos membros superiores livres para a realizagéo das tarefas.

Segao VI
SEGURANGA EM INSTALAGOES ELETRICAS DESENERGIZADAS

Art. 304. Somente serdo consideradas desenergizadas as instalagbes elétricas
liberadas para trabalho, mediante os procedimentos apropriados.

Art. 305. O estado de instalagdo desenergizada deve ser mantido até a autorizagéo
para reenergizagdo, devendo ser reenergizada respeitando a seqliéncia de procedimentos abaixo:

| — retirada das ferramentas, utensilios e equipamentos;

Il - retirada da zona controlada de todos os servidores ndo envolvidos No processo
de reenergizacgéo.

Paragrafo unico. As medidas constantes dos incisos deste artigo podem ser
alteradas, substituidas, ampliadas ou eliminadas, em fungdo das peculiaridades de cada situacao,
por profissional legalmente habilitado, autorizado e mediante justificativa técnica previamente
formalizada, desde que seja mantido o mesmo nivel de seguranga originalmente preconizado.

Art. 306. Os servicos a serem executados em instalagdes elétricas desligadas, mas
com possibilidade de energizagéo, por qualquer meio ou razéo, devem atender ao que estabelece o
disposto na sec¢do seguinte.

Secao Vil
SEGURANGCA EM INSTALAGOES ENERGIZADAS

Art. 307. As intervengdes em instalagdes elétricas com tensé&o igual ou superior a
50 Volts em corrente alternada ou superior a 120 Volts em corrente continua somente podem ser
realizadas por servidores que atendam ao que estabelece a se¢éo VIl deste capitulo.

§1° Os servidores de que trata o caput deste artigo devem receber treinamento de
seguranca para trabalhos com instalagdes elétricas energizadas, com curriculo minimo, carga horaria
e demais determinagdes estabelecidas na segédo VIl deste capitulo.

§2° As operagdes elementares como ligar e desligar circuitos elétricos, realizadas
em baixa tensdo, com materiais e equipamentos elétricos em perfeito estado de conservagao,
adequados para operagdo, podem ser realizadas por qualquer pessoa nao advertida.

Art. 308. Os trabalhos que exigem o ingresso na zona controlada devem ser
realizados mediante procedimentos especificos.

Art. 309. Os servicos em instalagdes energizadas, ou em suas proximidades
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devem ser suspensos de imediato na iminéncia de ocorréncia que possa colocar os servidores em
perigo.

Art. 310. Sempre que inovagdes tecnoldgicas forem implementadas ou para a
entrada em operagdes de novas instalagdes ou equipamentos elétricos devem ser previamente
elaboradas andlises de risco, desenvolvidas com circuitos desenergizados, e respectivos
procedimentos de trabalho.

Art. 311. O responsavel pela execugdo do servigo deve suspender as atividades
quando verificar situagdo ou condigdo de risco ndo prevista, cuja eliminagdo ou neutralizagdo
imediata nao seja possivel.

Secao VI

HABILITACAO, QUALIFICACAO, CAPACITAGAO E AUTORIZAGAO DOS
SERVIDORES

Art. 312. E considerado servidor qualificado aquele que comprovar conclusédo de
curso especifico na area elétrica reconhecido pelo Sistema Oficial de Ensino.

Art. 313. E considerado profissional legalmente habilitado o servidor previamente
qualificado e com registro no competente conselho de classe.

Art. 314. E considerado servidor capacitado aquele que atenda as seguintes
condigdes, simultaneamente: receba capacitagédo sob orientagdo e responsabilidade de profissional
habilitado e autorizado; e trabalhe sob a responsabilidade de profissional habilitado e autorizado.

Paragrafo Gnico. A capacitagdo so tera validade para a Prefeitura e nas condigoes
estabelecidas pelo profissional habilitado e autorizado responséavel pela capacitagéo.

Art. 315. Sao considerados autorizados os servidores qualificados ou capacitados
e os profissionais habilitados, com anuéncia formal da administragdo municipal.

Art. 316. Os servidores autorizados a trabalhar em instalagdes elétricas devem ter
essa condigdo consignada em sua pasta funcional arquivada junto ao Departamento de Recursos
Humanos da Prefeitura.

Art. 317. Os servidores autorizados a intervir em instalagdes elétricas devem ser
submetidos a exame de saude compativel com as atividades a serem desenvolvidas, realizado em
conformidade com o Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional e registrado em seu
prontuario medico.

Art. 318. Os servidores autorizados a intervir em instalagbes elétricas devem
possuir treinamento especifico sobre os riscos decorrentes do emprego da energia elétrica e as
principais medidas de prevengdo de acidentes em instalagbes elétricas, de acordo com o
estabelecido no Anexo Ill da Norma Regulamentadora 10, Portaria n°® 598/04 do Ministério do
Trabalho e Emprego e suas alteragdes posteriores.

§1° A administracdo municipal concedera autorizagdo na forma deste capitulo aos
servidores capacitados ou qualificados e aos profissionais habilitados que tenham participado com
avaliagdo e aproveitamento satisfatérios dos cursos constantes do anexo referido no caput deste
artigo.

§2° Deve ser realizado um treinamento de reciclagem bienal e sempre que ocorrer
alguma das situagdes a seguir:

| — retorno de afastamento ao trabalho ou inatividade, por periodo superior a trés
meses;

Il — modificagdes significativas nas instalagdes elétricas ou troca de métodos,
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processos e organizagao do trabalho.

§3°. A carga horaria e o conteldo programético dos treinamentos de reciclagem
destinados ao atendimento dos incisos do §2° devem atender as necessidades da situagao que o
motivou.

Art. 319. Os servidores com atividades nédo relacionadas as instalagbes elétricas
desenvolvidas em zona livre e na vizinhanga da zona controlada, conforme define este capitulo,
devem ser instruidos formalmente com conhecimentos que permitam identificar e avaliar seus
possiveis riscos e adotar as precaugdes cabiveis.

Secao IX
PROTEGAO CONTRA INCENDIO E EXPLOSAO

Art. 320. As areas onde houver instalagbes ou equipamentos elétricos devem ser
dotadas de protecéo contra incéndio e explosdo, conforme dispde o capitulo 16 deste decreto.

Art. 321. Os materiais, pecas, dispositivos, equipamentos e sistemas destinados a
aplicacdo em instalagdes elétricas de ambientes com atmosferas potencialmente explosivas devem
ser avaliados quanto a sua conformidade, no ambito do Sistema Brasileiro de Certificagao.

Art. 322. Os processos ou equipamentos susceptiveis de gerar ou acumular
eletricidade estatica devem dispor de protegéo especifica e dispositivos de descarga elétrica.

Secao X
SINALIZACAO DE SEGURANGCA

Art. 323. Nas instalagdes e servigos em eletricidade deve ser adotada sinalizagao
adequada de seguranga, destinada a adverténcia e a identificagdo, obedecendo ao disposto no
capitulo 18 deste decreto, de forma a atender, dentre outras, as situagdes a seguir:

| — identificagdo de circuitos elétricos;

Il — travamentos e bloqueios de dispositivos e sistemas de manobra e comandos;

lll - restricbes e impedimentos de acesso;

IV — delimitagdes de areas;

V - sinalizagdo de areas de circulagdo, de vias publicas, de veiculos e de
movimentagdo de cargas;

VI - sinalizacédo de impedimento de energizagéo;,

VIl — identificagdo de equipamento ou circuito impedido.

Secgao Xl
PROCEDIMENTOS DE TRABALHO

Art. 324. Os servigos em instalagbes elétricas devem ser planejados e realizados
em conformidade com procedimentos de trabalho especificos, padronizados, com descri¢ao
detalhada de cada tarefa, passo a passo, assinados por profissional que atenda ao que estabelece a
secao VIl deste capitulo.

Art. 325. Os servigos em instalagdes elétricas devem ser precedidos de ordens de
servigo especificas, aprovadas por servidor autorizado, contendo, no minimo, o tipo, a data, o local e
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as referéncias aos procedimentos de trabalho a serem adotados.

Art. 326. Os procedimentos de trabalho devem conter, no minimo: objetivo, campo
de aplicacdo, base técnica, competéncias e responsabilidades, disposi¢des gerais, medidas de
controle e orientagdes finais.

Art. 327. Os procedimentos de trabalho, o treinamento de seguranga e saude e a
autorizacdo de que trata a segdo IX deste capitulo devem ter a participagdo em todo processo de
desenvolvimento do Servigo Especializado em Engenharia de Seguranga e Medicina do Trabalho —
SESMT.

Art. 328. Toda equipe devera ter um de seus servidores indicado e em condigoes
de exercer a supervisdo e condugédo dos trabalhos.

Art. 329. Antes de iniciar trabalhos em equipe os seus membros, em conjunto com
o responsavel pela execugdo do servigo, devem realizar uma avaliagdo prévia, estudar e planejar as
atividades e agdes a serem desenvolvidas no local, de forma a atender os principios técnicos basicos
e as melhores técnicas de seguranga aplicaveis ao servigo.

Art. 330. A alterndncia de atividades deve considerar a analise de riscos das

tarefas e a competéncia dos servidores envolvidos, de forma a garantir a seguranca e a saude no
trabalho.

Segao Xl
SITUAGAO DE EMERGENCIA

Art. 331. As agdes de emergéncia que envolvam as instalagées ou servigos com
eletricidade devem constar do plano de emergéncia.

Art. 332. Os servidores autorizados devem estar aptos a executar o resgate e
prestar primeiros socorros a acidentados, especialmente por meio de reanimagao cardiorrespiratéria.

Art. 333. A administragdo municipal deve possuir métodos de resgate padronizados
e adequados as suas atividades, disponibilizando os meios para a sua aplicagao.

Art. 334. Os servidores autorizados devem estar aptos a manusear e operar
equipamentos de prevengdo e combate a incéndio existentes nas instalagbes elétricas.

Secao Xl
RESPONSABILIDADES

Art. 335. E de responsabilidade da administragdo municipal manter os servidores
informados sobre os riscos a que estdo expostos, instruindo-os quanto aos procedimentos e medidas
de controle contra os riscos elétricos a serem adotados.

Art. 336. Cabe a administragdo municipal, na ocorréncia de acidentes de trabalho
envolvendo instalagdes e servigos em eletricidade, propor e adotar medidas preventivas e corretivas.

Art. 337. Cabe aos servidores:

| — zelar pela sua seguranga e saude e a de outras pessoas que possam ser
afetadas por suas agdes ou omissdes no trabalho;

Il — responsabilizar-se junto com a administragdo municipal cumprimento das
disposicdes legais e regulamentares, inclusive quanto aos procedimentos internos de seguranga e
saude; e

Il — comunicar, de imediato, ao responsavel pela execugdo do servigo as situagdes
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que considerar de risco para sua seguranga e saude e a de outras pessoas.

Secao XIV
DISPOSIGOES FINAIS

Art. 338. Os servidores devem interromper suas tarefas exercendo o direito de
recusa, sempre que constatarem evidéncias de riscos graves e iminentes para sua seguranca e
saude ou a de outras pessoas, comunicando imediatamente o fato a seu superior hierarquico, que
diligenciara as medidas cabiveis.

Art. 339. A Prefeitura deve promover agées de controle de riscos originados por
outrem em suas instalagdes elétricas e oferecer, de imediato, quando cabivel, dentncia aos 6rgaos
competentes.

Art. 340. A documentagéo prevista neste capitulo deve estar permanentemente a
disposicdo dos servidores que atuam em servicos e instalagdes elétricas, respeitadas as
abrangéncias, limitagbes e interferéncias nas tarefas.

Art. 341. Para facilitar o entendimento das determinagdes previstas neste capitulo
apresenta-se a conceituagao adotada de alguns termos descritos no texto:

| — Baixa Tensdo (BT): tensdo superior a 50 volts em corrente alternada ou 120
volts em corrente continua e igual ou inferior a 1000 volts em corrente alternada ou 1500 volts em
corrente continua, entre fases ou entre fase e terra.

Il - Direito de Recusa: instrumento que assegura ao servidor a interrup¢éo de uma
atividade de trabalho por considerar que ela envolve grave e iminente risco para sua seguranca e
saude ou de outras pessoas.

lll — Influéncias Externas: varidveis que devem ser consideradas na definigéo e
selecdo de medidas de protegdo para seguranga das pessoas e desempenho dos componentes da
instalagao.

IV — Instalagao Elétrica: conjunto das partes elétricas e néo elétricas associadas e
com caracteristicas coordenadas entre si, que sdo necessarias ao funcionamento de uma parte
determinada de um sistema elétrico.

V - Instalagdo Liberada para Servigos: aquela que garanta as condigbes de
seguranga ao servidor por meio de procedimentos e equipamentos adequados desde o inicio até o
final dos trabalhos e liberagao para uso.

VI — Impedimento de Reenergizagio: condigdo que garante a ndo energizagao do
circuito através de recursos e procedimentos apropriados, sob controle dos servidores envolvidos
nos servigos.

VIl — Invélucro: envoltério de partes energizadas destinado a impedir qualquer
contato com partes internas.

VIl - Isolamento Elétrico: processo destinado a impedir a passagem de corrente
elétrica, por interposi¢cdo de materiais isolantes.

IX — Perigo: situagdo ou condicdo de risco com probabilidade de causar lesao
fisica ou dano a salde das pessoas por auséncia de medidas de controle.

X — Pessoa Advertida: pessoa informada ou com conhecimento suficiente para
evitar os perigos da eletricidade.

Xl — Procedimento: seqiiéncia de operagdes a serem desenvolvidas para
realizagdo de um determinado trabalho, com a inclus&o dos meios materiais e humanos, medidas de
seguranga e circunstancias que impossibilitem sua realizagdo.
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XIl — Prontuario: sistema organizado de forma a conter uma meméria dindmica de
informacgdes pertinentes as instalagbes e aos servidores.

Xlll — Risco: capacidade de uma grandeza com potencial para causar lesdes ou
danos a saude das pessoas.

XIV — Riscos Adicionais: todos os demais grupos ou fatores de risco, além dos
elétricos, especificos de cada ambiente ou processos de trabalho que, direta ou indiretamente,
possam afetar a seguranga e a saude no trabalho.

XV - Sinalizagdo: procedimento padronizado destinado a orientar, alertar, avisar e
advertir.

XVI - Sistema Elétrico: circuito ou circuitos elétricos inter-relacionados destinados
a atingir um determinado objetivo.

XVIl - Sistema Elétrico de Poténcia (SEP): conjunto das instalagbes e
equipamentos destinados & geragéo, transmissao e distribuigdo de energia elétrica até a medigéo,
inclusive.

XVIII — Trabalho em Proximidade: trabalho durante o qual o servidor pode entrar
na zona controlada, ainda que seja com uma parte do seu corpo ou com extensées condutoras,
representadas por materiais, ferramentas ou equipamentos que manipule.

XIX — Travamento: acéo destinada a manter, por meios mecénicos, um dispositivo
de manobra fixo numa determinada posig¢éo, de forma a impedir uma operagao n&o autorizada.

XX — Zona de Risco: entorno de parte condutora energizada, ndo segregada,
acessivel inclusive acidentalmente, de dimensdes estabelecidas de acordo com o nivel de tensao,
cuja aproximacgdo s6 é permitida a profissionais autorizados e com a adogdo de técnicas e
instrumentos apropriados de trabalho. Para a faixa de tensdo nominal da instalagéo elétrica até 1000
Volts considera-se zona de risco a regido compreendida numa circunferéncia de raio igual a 20 cm
(vinte centimetros) com centro na parte condutora energizada.

XXI — Zona Controlada: entorno de parte condutora energizada, ndo segregada,
acessivel, de dimensdes estabelecidas de acordo com o nivel de tensdo, cuja aproximagdo sé é
permitida a profissionais autorizados. Para a faixa de tensdo nominal da instalaggdo elétrica até 1000
Volts considera-se zona controlada a regido compreendida entre duas circunferéncias com raios 20 e
70 cm (vinte de setenta centimetros) com centro na parte condutora energizada.

Capitulo 15
TRANSPORTE DE SERVIDORES, MATERIAIS E MAQUINAS PESADAS

Art. 342. O transporte de servidores em veiculos automotores deve observar as
normas de seguranga vigentes.

Art. 343. A condugdo do veiculo deve ser feita por condutor habilitado para o
transporte de passageiros.

Art. 344. Os servidores devem ser transportados sentados, proibindo-se este
transporte:

| — em compartimentos de carga, ou seja, em carrocerias, cagambas ou reboques;
Il - junto com ferramentas, equipamentos ou materiais;

Il — em numero maior que o permitido pela legislagdo de transito;

IV — sem a utilizagdo de cinto de seguranga.

Art. 345. Os veiculos utilizados para o transporte de servidores, materiais e
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maquinas pesadas deverao possuir registro de manutengdes periddicas realizadas.

Paragrafo unico. Entende-se por maquina pesada as maquinas utilizadas em
trabalhos rodoviarios, tais como, retroescavadeiras, motoniveladoras, entre outras, e ainda, tratores e
seus implementos utilizados em atividades diversas.

Art. 346. Os motoristas deverdo verificar diariamente, no inicio da jornada de
trabalho, os itens de seguranga obrigatérios pela legislagdo de transito, em especial, pneus, freios,
sistema elétrico, cintos de seguranga, extintor de incéndio e materiais para sinalizagdo em caso de
pane.

Art. 347. Veiculos utilizados em atividades de manutengdo elétrica, telefonica,
hidraulica ou mecanica, na fiscalizagdo de transito, e pela guarda municipal, deverdo ser equipados
com luminoso do tipo “giroflex”.

Art. 348. O transporte de maquinas pesadas, em caminhdes-prancha, ndo devera
ser realizado em dias chuvosos.

Art. 349. O transporte de materiais deve ser feito de forma a garantir que o mesmo
ndo possa gerar transtornos ou danos aos demais usuarios das vias publicas, devendo-se:

| — respeitar os limites de carga maxima dos veiculos;

Il — efetuar a cobertura de cagambas de caminhdes quando no transporte de
materiais que possam ser projetados para fora da mesma.

Il — amarrar adequadamente cargas que possam ser projetadas para fora do
compartimento de carga.

IV — efetuar a sinalizagdo quando no transporte de cargas que excedam o
comprimento da carroceria do veiculo, de acordo com as limitagdes e condigbes previstas na
legislagdo de transito.

Capitulo 16

PROTEGAO CONTRA INCENDIOS

Art. 350. Todos os estabelecimentos da Prefeitura deverdo possuir:

| — proteg@o contra incéndio;

Il - saidas suficientes para a rapida retirada do pessoal em servigo, em caso de
incéndio;

Il — equipamento suficiente para combater o fogo em seu inicio;

IV — pessoas capacitadas no uso correto desses equipamentos.

Secéo |
SAIDAS

Art. 351. Os ambientes de trabalho deverdo dispor de saidas, em numero
suficiente e dispostas de modo que aqueles que se encontrem nesses locais possam abandona-los
com rapidez e seguranca, em caso de emergéncia, com as seguintes caracteristicas:

| — largura minima das aberturas de saida de 1,20 m (um metro e vinte
centimetros).

Il - sentido de abertura da porta para o exterior do ambiente de trabalho.

§1° Onde nao for possivel o acesso imediato as saidas, deverao existir, em carater
permanente e completamente desobstruidos, circulagdes internas ou corredores de acesso
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continuos e seguros, com largura minima de 1,20 m (um metro e vinte centimetros).

§2° Quando ndo for possivel atingir, diretamente, as portas de saida, deverao
existir, em carater permanente, vias de passagem ou corredores, com largura minima de 1,20 m (um
metro e vinte centimetros) sempre rigorosamente desobstruidos.

§3° As aberturas, saidas e vias de passagem devem ser claramente assinaladas
por meio de placas ou sinais luminosos, indicando a dire¢édo da saida.

§4° As saidas devem ser dispostas de tal forma que, entre elas e qualquer local de
trabalho ndo se tenha de percorrer distdncia maior que 15,00 m (quinze metros) nas de risco grande
e 30,00 m (trinta metros) nas de risco médio ou pequeno.

§5° As saidas e as vias de circulagdo ndo devem comportar escadas nem degraus;
as passagens serao bem iluminadas.

§6° Escadas em espiral, de m3os ou externas de madeira, ndo ser&do consideradas
partes de uma saida.

Secao ll
PORTAS E ESCADAS

Art. 352. As portas de saida devem ser de batentes ou portas corredicas
horizontais.

Art. 353. As portas verticais, as de enrolar e as giratérias ndo serdo permitidas em
comunicagdes internas.

Art. 354. Todas as portas de batente, tanto as de saida como as de comunicagoes
internas, devem abrir no sentido da saida, e situarem-se de tal modo que, ao se abrirem, na@o
impegam as vias de passagem.

Art. 355. As portas que conduzem as escadas devem ser dispostas de maneira a
ndo diminuirem a largura efetiva dessas escadas.

Art. 356. As portas de saida devem ser dispostas de maneira a serem visiveis,
ficando proibido qualquer obstaculo, mesmo ocasional, que entrave 0 seu acesso ou a sua vista.

Art. 357. Nenhuma porta de entrada, ou saida, ou de emergéncia de um
estabelecimento ou ambiente de trabalho, devera ser fechada a chave, aferrolhada ou presa durante
as horas de trabalho.

§1° Durante as horas de trabalho, poderdo ser fechadas com dispositivos de
seguranga, que permitam a qualquer pessoa abri-las faciimente do interior do estabelecimento ou do
ambiente de trabalho.

§2° Em hipétese alguma, as portas de emergéncia deverdo ser fechadas pelo lado
externo, mesmo fora do horario de trabalho.

Art. 358. Todas as escadas, plataformas e patamares deverdo ser feitos com
materiais incombustiveis e resistentes ao fogo.

Art. 359. As caixas de escadas deverdo ser providas de portas corta-fogo,
fechando-se automaticamente e podendo ser abertas facilimente pelos dois lados.

Secao lll
COMBATE AO FOGO
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Art. 360. Tao cedo o fogo se manifeste, cabe:
| — acionar o sistema de alarme;
Il — chamar imediatamente o Corpo de Bombeiros;

Il — desligar maquinas e aparelhos elétricos, quando a operagdo do desligamento
nédo envolver riscos adicionais;

IV — ataca-lo, o mais rapidamente possivel, pelos meios adequados.

Art. 361. As maquinas e aparelhos elétricos que ndao devam ser desligados em
caso de incéndio deverdo conter placa com aviso referente a este fato, proximo a chave de
interrupcéo.

Art. 362. Para efeito de facilidade de aplicagdo das disposi¢cdes deste capitulo,
adota-se: a classificagdo de fogo; tipo, dimensionamento, localizagéo e sinalizagdo de extintores;
formas de inspecdo e sistemas de alarme, previstos na Norma Regulamentadora 23, instituida pela
Portaria n°® 3.214/78 do Ministério do Trabalho e Emprego e suas alteragbes posteriores.

Capitulo 17

RESIDUOS INDUSTRIAIS
Secgao |

RESIDUOS GASOSOS

Art. 363. Os residuos gasosos devem ser eliminados dos locais de trabalho atraves
de métodos, equipamentos ou medidas adequadas, sendo proibido o langamento ou a liberagao nos
ambientes de trabalho de quaisquer contaminantes gasosos sob a forma de matéria ou energia,
direta ou indiretamente, de forma a serem ultrapassados os limites de tolerancia estabelecidos pela
Norma Regulamentadora 15, instituida pela Portaria n° 3.214/78 do Ministério do Trabalho e
Emprego e suas alteragdes posteriores.

Paragrafo Gnico. Na eventualidade de utilizagdo de métodos de controle que
retirem os contaminantes gasosos dos ambientes de trabalho e os lancem na atmosfera externa,
ficam as emissdes resultantes sujeitas as legislagdes competentes nos niveis federal, estadual e
municipal.

Secao ll
RESIDUOS LiQUIDOS E SOLIDOS

Art. 364. Os residuos liquidos e solidos produzidos por processos e operagoes
deverdo ser convenientemente tratados e/ou dispostos el/ou retirados dos limites dos
estabelecimentos, de forma a evitar riscos a satde e a seguranga dos servidores.

§1° O Ian(;amento ou disposicdo dos residuos solidos e liquidos de que trata este
decreto nos recursos naturais — agua e solo — sujeitar-se-a as legislagbes pertinentes nos niveis
federal, estadual e municipal.

§2° Os residuos sdlidos e liquidos de alta toxicidade, periculosidade, os de alto
risco biolégico e os residuos radioativos deveréo ser dispostos com 0 conhecimento e a aquiescéncia
e auxilio de entidades especializadas/publicas ou vinculadas e no campo de sua competéncia.
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Capitulo 18

SINALIZACAO DE SEGURANGA
Secgao |

COR NA SEGURANGA DO TRABALHO

Art. 365. As cores especificadas neste capitulo devem ser usadas nos ambientes
de trabalho para prevengdo de acidentes, identificando os equipamentos de seguranca, delimitando
areas, identificando as canalizagbes empregadas nas indUstrias para a condugdo de liquidos e gases
e advertindo contra riscos.

§1° Deverdo ser adotadas cores para seguranga em estabelecimentos ou
ambientes de trabalho, a fim de indicar e advertir acerca dos riscos existentes.

§2° A utilizagdo de cores ndo dispensa o emprego de outras formas de prevengao
de acidentes.

§3° O uso de cores devera ser o mais reduzido possivel, a fim de ndo ocasionar
distragdo, confusao e fadiga ao servidor.

§4° A indicagdo em cor, sempre que necessaria, especialmente quando em area de
transito para pessoas estranhas ao trabalho, sera acompanhada dos sinais convencionais ou da
identificagcéo por palavras.

Art. 366. As cores adotadas serdo as seguintes:

| — vermelho, excepcionalmente, com sentido de adverténcia de perigo: nas luzes a
serem colocadas em barricadas, tapumes de construgdes e quaisquer outras obstrugoes
temporarias; em botdes interruptores de circuitos elétricos para paradas de emergéncia; e para
distinguir e indicar equipamentos e aparelhos de protecé&o e combate a incéndio, tais como:

a) caixa de alarme de incéndio;

b) hidrantes;

c) bombas de incéndio;

d) sirenes de alarme de incéndio;

e) caixas com cobertores para abafar chamas;

f) extintores e sua localizagao;

g) localizagdo de mangueiras de incéndio;

h) tubulagdes, vélvulas e hastes do sistema de aspersédo de agua;

i) transporte com equipamentos de combate a incéndio;

j) portas de saidas de emergéncia;

1) rede de agua para incéndio — sprinklers;

n) mangueira de acetileno (solda oxiacetilénica).

Il — amarelo, para indicar "Cuidado!", assinalando:

a) partes baixas de escadas portateis;

b) corrimdes, parapeitos, pisos e partes inferiores de escadas que apresentem
risco;

c) espelhos de degraus de escadas;

d) bordas desguarnecidas de aberturas no solo e de plataformas que ndo possam

(

V4

ter corrimoes;
e) bordas horizontais de portas de elevadores que se fecham verticalmente;

sangue



-

Municipio de Santa Cruz do Sul

f) faixas no piso da entrada de elevadores e plataformas de carregamento;
g) meios-fios, onde haja necessidade de chamar atengéo;

h) paredes de fundo de corredores sem saida;

i) vigas colocadas a baixa altura;

j) cabines, cagambas, guindastes, escavadeiras, etc.;

1) equipamentos de transporte e manipulagido de material,

m) fundos de letreiros e avisos de adverténcia,

n) pilastras, vigas, postes, colunas e partes salientes de estruturas e equipamentos
em que se possa esbarrar;

o) cavaletes, porteiras e langas de cancelas;

p) canalizagdes de gases nao liquefeitos;

q) bandeiras como sinal de adverténcia (combinado ao preto);

r) comandos e equipamentos suspensos que oferegam risco,

s) para-choques para veiculos de transporte pesados, com listras pretas;

t) listras, verticais ou inclinadas, e quadrados pretos sobre o amarelo para melhorar
a visibilidade da sinalizag&o.

lll — branco, empregado em:

a) demarcagéo de passarelas e corredores de circulagéao;
b) diregdo e circulagéo, por meio de sinais;

c) localizagao e coletores de residuos;

d) localizagdo de bebedouros;

e) areas em torno dos equipamentos de socorro de urgéncia, de combate a
incéndio ou outros equipamentos de emergéncia;

f) areas destinadas @ armazenagem;
g) zonas de seguranca.

IV — preto, empregado para indicar as canalizagdes de inflamaveis e combustiveis
de alta viscosidade tais como: 6leo lubrificante, asfalto, 6leo combustivel, alcatrdo, piche, etc.

V - azul, para sinalizar canalizagdes de ar comprimido, prevencdo contra
movimento acidental de qualquer equipamento em manutengéo, avisos colocados no ponto de
arranque ou fontes de poténcia, e para indicar "Cuidado!", ficando o seu emprego limitado a:

a) avisos contra uso e movimentagédo de equipamentos, que deverao permanecer
fora de servigo;

b) em barreiras e bandeirolas de adverténcia a serem localizadas nos pontos de
comando, de partida, ou fontes de energia dos equipamentos.

VI — verde, cor que caracteriza "seguranga", empregado para identificar:

a) canalizagdes de agua;

b) macas e caixas de equipamento de socorro de urgéncia;

c¢) caixas contendo mascaras contra gases;

d) quadros para exposigdo de cartazes, boletins, avisos de seguranca, etc,;
e) localizagao de EPI;

f) dispositivos de seguranga;

g) mangueiras de oxigénio (solda oxiacetilénica).

)8, doe sangue
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VIl - laranja, para identificar:

a) canalizagdes contendo acidos;

b) partes moéveis de maquinas e equipamentos;

c) partes internas das guardas de maquinas que possam ser removidas ou abertas;

d) faces internas de caixas protetoras de dispositivos elétricos;

e) faces externas de polias e engrenagens;

f) botdes de arranque de seguranga;

g) dispositivos de corte, borda de serras, prensas.

VIII — parpura, para indicar os perigos provenientes das radiagbes eletromagnéticas
penetrantes de particulas nucleares:

a) em portas e aberturas que ddo acesso a locais onde se manipulam ou
armazenam materiais radioativos ou materiais contaminados pela radioatividade;

b) locais onde tenham sido enterrados materiais e equipamentos contaminados;

c) recipientes de materiais radioativos ou de refugos de materiais e equipamentos
contaminados;

d) sinais luminosos para indicar equipamentos produtores de radiagoes
eletromagnéticas penetrantes e particulas nucleares.

IX — cinza, em tom claro para identificar canaliza¢gdes em vacuo; e, em tom escuro
para identificar eletrodutos.

Art. 367. O corpo das maquinas devera ser pintado em branco, preto ou verde.

Art. 368. As canalizagdes industriais, para condugéo de liquidos e gases, deverao
receber a aplicagdo de cores, em toda sua extenséo, a fim de facilitar a identificagdo do produto e
evitar acidentes.

§1° Quando houver a necessidade de uma identificagdo mais detalhada
(concentragdo, temperatura, pressdes, pureza, etc.), a diferenciagdo far-se-a através de faixas de
cores diferentes, aplicadas sobre a cor basica.

§2° A identificagdo por meio de faixas devera ser feita de modo que possibilite
facilmente a sua visualizagdo em qualquer parte da canalizagao.

§3. O sentido de transporte do fluido, quando necessario, sera indicado por meio
de seta pintada em cor de contraste sobre a cor basica da tubulagao.

§4° Para fins de seguranga, os depésitos ou tanques fixos que armazenem fluidos
deverdo ser identificados pelo mesmo sistema de cores que as canalizagdes.

Secaolll
SINALIZAGAO PARA ARMAZENAMENTO DE SUBSTANCIAS PERIGOSAS.

Art. 369. O armazenamento de substancias perigosas deve seguir padroes
internacionais.

Paragrafo unico. Considera-se substancia perigosa todo material que seja,
isoladamente ou ndo, corrosivo, toxico, radioativo, oxidante, e que, durante o seu manejo,
armazenamento, processamento, embalagem, transporte, possa conduzir efeitos prejudiciais sobre
os servidores, equipamentos, ambiente de trabalho.

Secgao lll
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SIMBOLOS PARA IDENTIFICAGAO DOS RECIPIENTES NA MOVIMENTAGAO
DE MATERIAIS

Art. 370. Na movimentagdo de materiais no transporte terrestre deverdo ser
seguidas as normas técnicas sobre simbologia vigentes no Pais.

Secao lV
ROTULAGEM PREVENTIVA

Art. 371. A rotulagem dos produtos perigosos ou nocivos a saude devera ser feita
segundo as normas constantes nesta segao.

Art. 372. Todas as instrucdes dos rétulos deverdo ser breves, precisas, redigidas
em termos simples e de facil compreenséo.

Paragrafo Unico. A linguagem devera ser pratica, ndo se baseando somente nas
propriedades inerentes a um produto, mas dirigida de modo a evitar os riscos resultantes do uso,
manipulagao e armazenagem do produto.

Art. 373. Onde possam ocorrer misturas de duas ou mais substancias quimicas,
com propriedades que variem em tipo ou grau daquelas dos componentes considerados
isoladamente, o rétulo devera destacar as propriedades perigosas do produto final.

Art. 374. Do rotulo deverdo constar os seguintes topicos:

| — nome técnico do produto;

Il - palavra de adverténcia, designando o grau de risco;

lll — indicagdes de risco;

IV — medidas preventivas, abrangendo aquelas a serem tomadas;
V — primeiros socorros;

VI - informagdes para médicos, em casos de acidentes;

VIl — instrugbes especiais em caso de fogo, derrame ou vazamento, quando for o
caso.

Paragrafo tnico. No cumprimento do disposto neste artigo deve-se considerar:

) a) nome técnico completo — o rétulo especificando a natureza do produto quimico.
Exemplo: "Acido Corrosivo”, "Composto de Chumbo”, etc.. Em qualquer situagdo, a identificagédo
devera ser adequada, para permitir a escolha do tratamento medico correto, no caso de acidente;

b) palavra de adverténcia — as palavras de adverténcia que devem ser usadas sao:
"PERIGO", para indicar substéncias que apresentem alto risco; "CUIDADQ", para substancias que
apresentem risco médio; "ATENCAQ", para substancias que apresentem risco leve;

c) indicagdes de risco — as indicagdes deverdo informar sobre 0s riscos
relacionados ao manuseio de uso habitual ou razoavelmente previsivel do produto. Exemplos:
"EXTREMAMENTE INFLAMAVEIS", "NOCIVO SE ABSORVIDO ATRAVES DA PELE", etc.;

d) medidas preventivas — tém por finalidade estabelecer outras medidas a serem
tomadas para evitar lesdes ou danos decorrentes dos riscos indicados. Exemplos: "MANTENHA
AFASTADO DO CALOR, FAISCAS E CHAMAS ABERTAS" "EVITE INALAR A POEIRA";

e) Primeiros Socorros — medidas especificas que podem ser tomadas antes da

chegada do médico.
)
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Capitulo 19

FISCALIZACAO E PENALIDADES
Secao |

FISCALIZACAO

Art. 375. A fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢des legais e/ou
regulamentares sobre seguranga e salde do servidor sera efetuada pelo Servico Especializado em
Engenharia de Seguranga e Medicina do Trabalho — SESMT.

§1° Para a realizagdo desta agéo fiscalizadora é facultado aos profissionais do
SESMT anexar quaisquer documentos, podendo no exercicio destas fungdes, usarem de todos os
meios, inclusive audiovisuais, necessarios a comprovagao da irregularidade.

§2° O SESMT, através de formulério préprio, notificara o encarregado do ambiente
de trabalho onde seja constatado o descumprimento das regulamentagbes deste decreto e, no caso
de reincidéncia, diretamente para o Secretario Municipal responsavel pelo estabelecimento.

Art. 376. O SESMT, com base em critérios técnicos, podera interditar
estabelecimento, setor de servigo, frente de trabalho, maquina ou equipamento, que demonstre
grave e iminente risco para o servidor, indicando nesta as providéncias que deverdo ser adotadas
para prevengao de acidentes do trabalho e doencgas profissionais.

§1° Considera-se grave e iminente risco toda condi¢do ambiental de trabalho que
possa causar acidente do trabalho ou doenga profissional com leséo grave a integridade fisica do
servidor.

§2° A interdigdo importara na paralisagdo total ou parcial do estabelecimento, setor
de servigo, maquina ou equipamento, conforme determinado no formulario especifico.

§3° Responder4, de acordo com as medidas legais cabiveis, quem, apés a
interdigdo, ordenar ou permitir o funcionamento do estabelecimento ou de um dos seus setores, a
utilizagdo de maquinas ou equipamentos, ou o prosseguimento dos trabalhos.

§4° A Secretaria Municipal responsavel pelo estabelecimento, frente de trabalho,
méaquina ou equipamento interditado, ap6s a corregdo da irregularidade, encaminhara solicitagao
formal a Secretaria Municipal de Administragdo para que o SESMT, ao comprovar esta corregao,
emita parecer liberando os trabalhos.

Secao ll
PENALIDADES

Art. 377. A inobservancia dos preceitos legais e/ou regulamentadores sobre
seguranga e saude do servidor fere o Regime Juridico dos Servidores Publicos Municipais, Lei
Complementar 296/05, no que tange aos deveres e proibicdes dos servidores, especiaimente o
disposto em seus incisos lll e XIV do art. 121.

Paragrafo unico. O disposto neste artigo ndo afasta dos servidores a
responsabilizagéo civil, penal e administrativa por agdo ou omissao, dolosa ou culposa, prevista nos
artigos arts. 124 a 129 da lei citada no caput deste artigo.

Art. 378. Qualquer servidor ao verificar a existéncia de irregularidades ou de
situagdes que possam gerar acidente ou danos a salde sua ou de outrem, deve comunicar
imediatamente o fato a seu superior hierarquico para que as providéncias cabiveis sejam adotadas.

Art. 379. O SESMT em caso de reincidéncia da situagdo que gerou a notificagao
descrita no §2° do art. 375, ap6s encaminhado memorando ao Secretario Municipal responsavel, e
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ndo tendo a irregularidade sido sanada, encaminhara memorando ao Secretario Municipal de
Administragdo solicitando a abertura de procedimento para apurar os fatos e responsabilidades.

Paragrafo unico. O competente procedimento administrativo disciplinar, se for o
caso, observara os critérios dispostos no capitulo VI da Lei Complementar 296/05.

Capitulo 20
DISPOSIGOES FINAIS

Art. 380. Todos os atos normativos mencionados neste decreto, quando
substituidos ou atualizados por novos atos, terdo a referéncia automaticamente atualizada em
relagédo ao ato de origem.

Art. 381. As regulamentagbes constantes neste decreto que impliquem em
alteragdo da estrutura fisica de edificagdes serdo vélidas somente para prédios novos, implantados
apo6s a aprovagao deste decreto.

Paragrafo unico. Estabelecimentos e ambientes de trabalho ja em funcionamento
na data de publicagdo deste decreto poderdo ser obrigados a efetuar alteragbes em sua estrutura
fisica mediante parecer emitido pelo SESMT ou para cumprir com determinagdes de outros érgaos
fiscalizadores.

Art. 382. A exigéncia constante no art. 284, capitulo 14 deste decreto, & valida
somente para projetos novos, elaborados a partir da aprovagéo deste decreto.

Paragrafo Gnico. Em situagbes especificas, por solicitagao do Engenheiro
Eletricista do Municipio ou pelo SESMT, mediante parecer técnico fundamentado, podera ser exigido
o previsto no art. 284, independente da época de elaboragéo do projeto.

Art. 383. O SESMT, conforme seu entendimento ou por solicitagdo expressa de
autoridade competente, devera elaborar e divulgar instrugdes normativas especificas objetivando
esclarecer tépicos abordados neste decreto.

Art. 384. Este decreto entrara em vigor na data de sua publicagéo, revogando-se
as disposicdes em contrario.

Santa Cruz do Sul, 03 de outubro de 2008.
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